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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the instructions
in this user's manual.
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Importantinformation for your safety is specially marked. It is essential to comply with these instructions
in order to avoid accidents and prevent damage to the appliance:

WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.

CAUTION:
This refers to possible hazards to the appliance or other objects.

NOTE:
This highlights tips and information.
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PART 1: GENERAL NOTES

Read the operating instructions carefully before
putting the appliance into operation and keep the
instructions including the warranty, the receipt and, if
possible, the box with the internal packing. If you give
this appliance to other people, please also pass on the
operating instructions.
The appliance is designed exclusively for private
use and for the envisaged purpose. This appliance
is not fit for commercial use.
Do not useitoutdoors. Keep it away from sources of
heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any
liquid) and sharp edges. Do not use the appliance
with wet hands. If the appliance is humid or wet,
unplug it immediately.
When cleaning or putting it away, switch off the
appliance and always pull out the plug from the
socket (pull the plug itself, not the lead) if the
appliance is not being used and remove the
attached accessories.
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Do not operate the appliance without supervision.
If you leave the room you should always turn the
appliance off. Remove the plug from the socket.
The appliance and the mains lead have to be
checked regularly for signs of damage. If damage
is found the appliance must not be used.

Use only original spare parts.

In order to ensure your children’s safety, please keep
all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.)
out of their reach.

WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil.
There is a danger of suffocation!

PART 2: SPECIAL SAFETY PRECAUTIONS FOR THIS
APPLIANCE

You will find the following symbol with warning
character on the appliance:
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WARNING: Hot surface!

Danger of burns!

During operation and afterwards, the temperature of
the accessible surfaces will be very high.

Therefore, only touch the appliance at the door
handle as well as the control panel. If necessary,
use oven gloves.

During operation, hot steam may escape from the
air outlet opening. Keep a sufficient distance.

Do not cover the air inlet opening and air outlet
opening, in order to ensure sufficient air circulation.
Keepsufficientdistance (15cm)tohighlyflammable
objects such as furniture, curtains, etc.!

Due to rising heat and vapours do not place the
appliance under wall cupboards.

Do not operate the appliance with an external
timer or separate remote control system.

Do not tamper with the safety switch.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
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given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older 8 years and
supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

- Do not repair the appliance by yourself. Always
contact an authorized technician. If the supply
cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

CAUTION:

Thisapplianceis notintended to be immersed in water
during cleaning. Please observe the instructions that
we have included for you in the chapter “Cleaning”.
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PART 3: SCOPE OF DELIVERY

1x Hot air fryer

1x Frying drum with lid

1x Picking tool

1x Discs with 8 toasting needles
1x Grill

3x Grid plate

1x Baking / drip tray
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PART 4: OVERVIEW OF THE COMPONENTS

Air inlet opening

Display

Air outlet opening

Housing

Door

Door handle

Release

Guide rail

Mount for the rotisserie / frying basket
0 Control panel
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Frying drum

Picking tool

Grill with fastening clips
Discs with needles

Grid baking tray

Baking / drip tray
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PART 5: CONTROL PANEL
B

19 Buttons for program selection

20 @ and (5 buttons for the time setting (@)

21 button (Switching the appliance on / off)

22 & button (Add rotisserie)

23 (&) button (Warm up food)

24 (& button (Turn on the lighting)

25 @ and (5 buttons for the temperature setting ((£)
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PART 6: NOTES FOR USE

Location
Set the appliance onto a non-slip, level, and heat-resistant surface.
Take care that the appliance and the mains cable never are placed onto hot surfaces or near heat
sources (e. g. range, hob).

Connected Wattage
The total power consumption of this appliance can be up to 1500 W. With this connected load a
separate supply line protected by a 16 A household circuit breaker is recommended.

CAUTION: Overload!
If you use extension leads, these should have a cable cross-section of at least 1.5 mm?.

CAUTION: Overload!
Do not use any multiple sockets, as this appliance is too powerful.

Electric Connection

1. Before inserting the power plug into the outlet, check that the mains voltage to be used matches
that of the appliance. You can find the required information on the nameplate.

2. Connect the appliance to a properly installed earthed socket. You will hear a beep sound and all
symbols light up briefly. The (&) button lights red.

Standby (Standby Mode)
NOTE: The appliance is in standby, if the (&) button lights red.
When faced with the following situations, the appliance will switch into standby:
When the power plug is inserted.
If no button is pressed for approx. 60 seconds.
When the time has elapsed.
When you press and hold the (&) button for approx. 3 seconds.

You exit the standby mode by pressing the &) button. All symbols light up and the (@) button flashes
red.

Switching the Appliance On / Off
Turn the appliance on and off by using the (@) button.

NOTE: Operation is only possible when the door is closed.
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Before Initial Use

There is a protective layer on the heating element. To remove this, operate the appliance for about
10 minutes without any contents.

WARNING:

Allow the appliance to cool down before you clean it!

- Disconnect the mains plug from the wall socket.

- Wipe the inside of the appliance and clean the accessories before using the appliance.

Useful Hints for Use

A safety switch prevents the use of the appliance when the door is not closed. The lighting of the
control panel goes out.

Do not overfill the basket. Always make sure the food has enough space in the basket to get the
best results.

In order to achieve crispy results, you can baste the food with a little oil.

All foods can be prepared in the appliance, which are also suitable for the oven.

Frozen meals or liquid foods such as soups can be prepared in appropriate containers.

Note that the dough expands during baking of cakes, bread or similar. Nothing must come into
contact with the heating element.

Pour water on homemade potato products after cutting at least 30 minutes to reduce the potato
starch. Then dry the potato pieces with paper.

The cooking time depends on several factors: Size, condition, quantity of food and set temperature.
For standard values, see “Function Buttons"“Auto functions”.

If you do not preheat the hot air fryer, add 3 minutes to the cooking time.

Fry steaks / larger quantities of meat in a pan previously before leaving to cook in the hot air fryer.
Time and temperature are dependent on the desired degree of doneness.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 11 Revision 05/2021



PART 7: FUNCTION BUTTONS

NOTE:
The buttons on the appliance are touch keys. Gently touch the buttons with a finger to execute the
function. Whenever a button is pressed, it will be confirmed by a beep sound.
If you keep the @ or (=) buttons pressed, fast mode will start.

Auto Functions
Select your desired automatic program on the control panel. The set program can be identified by the
flashing of the respective button.

Button | Mode Pre-set temperature in °C | Pre-set time in min.
French fries 200 15
Pizza 175 25
Bread 165 15
Meat 180 15
Fish 175 30
Drying 40 120
Poultry 190 30
Cakes 160 30

NOTE:
« These shall be considered as guide values. Depending on the size and weight, the time and
temperature may be longer and higher or shorter and lower.
You may, however, change the pre-set temperature and time of the auto functions.
If you would like to select another program after starting a program, first press the (&) button.
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Change of Temperature and Time

The @ and (5] buttons are available twice each on the appliance.
Use the @ or (5] buttons above and below the (&) symbol to set the temperature. (In all programs -
except Drying - 80 °C to 200 °C, Drying: 40 °C to 80 °C)
Use the @ or (5 buttons above and below the (€) symbol to set the cooking time. (In all programs
- except Drying - 1 to 90 minutes, Drying: 1 to 24 hours)

NOTE: The display shows alternately the remaining running time and the set temperature.

Turn On the Lighting

Use the (&) button to switch the lighting in the interior of the appliance on and off. After approx. 2
minutes, the lighting switches off automatically. In addition, the lights go on when

the door is opened.

Lighting on = (& button flashes

Lighting off = (&) button lights continuously

Warm Up Food
Use the (&) button to warm up food. The (&) button flashes once you have presses it. The preset
temperature is 115 °C and the time 6 minutes.

Add Rotisserie

Use the (&) button to switch the rotisserie on and off. You need this one for the rotisserie as well as the
frying basket.

Rotisserie on = (&) button flashes

Rotisserie off = (&) button lights continuously
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PART 8: PREPARATION

Using the frying drum

1.
2.
3.

4,

Open the door.

Slide the grease drip tray onto the bottom of the hot air deep fryer.

Hold the frying drum by the black plastic surfaces. Open the lid of the frying drum by turning it in
the direction of &. The @ symbol must be exactly above the detent. Remove the lid.

Fill the drum with the desired food.

Close the lid. Place the lid in such a way that the @ symbol is above the detent. Tighten the lid in
the direction of .

Lift the frying drum with the removal tool onto the guide rails. Hold the release button (7) in the
direction of the arrow and slide the drum toward the end of the rail. Unhand the release. The frying
drum must snap into place.

Using the grill with fastening clips

NOTE: Do not select a roast which is too large. The food being grilled must be far enough away from
the internal walls and the heating elements and must not touch them.

W =

Open the door.

Slide the grease drip tray onto the bottom of the hot air deep fryer.

Rub edible oil on to the revolving spit and spit forks.

Poultry has to be dressed before grilling. To do so, tie the wings and the legs closely to the body
using kitchen yarn.

Place the dressed poultry or the piece of roast meat carefully on to the revolving spit. Push the spit
forks on to the revolving spit and use them to fix the roast meat in place. Tighten the fixing clips by
means of the screws.

Lift the ready-made rotisserie with the removal tool onto the guide rails. Hold the release button
(7) in the direction of the arrow and slide the basket toward the end of the rail. Unhand the release.
The rotisserie must snap into place.
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Using the grill, fastening discs and needles

1. Open the door.

2. Slide the grease drip tray onto the bottom of the hot air deep fryer.

3. Stuff the spits at will.

4. Slide the fixing discs onto the rotisserie. Pay attention to the inscription L (left) and R (right) on the
inside of the discs as well as to the recesses for the screws on the rotisserie spit. Tighten the fixing
discs with the screws.

5. Insert the stuffed spits into the fixing discs. Refer to the adjacent figure. Place the spit with the
curved side in a notch of a fixing disc. Insert the end of the spit into the opposite hole of the other
fixing disc. Hook the curved side of the spit into the hole under the notch.

6. Lift the ready-made rotisserie with the removal tool onto the guide rails. Hold the release button
(7) in the direction of the arrow and slide the basket toward the end of the rail. Unhand the release.
The rotisserie must snap into place.

Using the grid plate and the drip tray
1. Open the door.
2. Slide the baking tray and / or the slide-in grids into the slide rails.
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PART 9: USING THE APPLIANCE

1. Close the door.

2. Press the @) button to exit standby mode. You will see the preset setting 200 °C and 15 minutes.

3. Select an automatic program and, if necessary, change the cooking time and the temperature with
the @ or (=) buttons.

4. If you use the frying drum or the rotisserie, additionally press the (&) button to add the rotisserie.

5. Press the (@) button to start the cooking process.

Pause Operation
Press the (@) button to pause the operation. The (&) button is flashing. Press the (&) button again to
resume the operation. The (@) button is continuously lit again.
However, the operation will be interrupted when you open the door. Close the door to resume
operation.

NOTE: The appliance will start from the spot it has been paused.
End of Operation

NOTE: When the cooking time has elapsed, the fan continues to run to cool down the appliance. JF F
flashes in the display. After approx. 20 seconds, 3 beeps will sound and F F disappears on the display.
The appliance is again in standby mode.

WARNING: Danger of burns!
Hot steam can escape!
Use oven gloves!

1. Open the door.

2. If you have used the frying drum or the rotisserie spit, remove it with the removal tool. To do
this, unlock the frying drum or the rotisserie spit using the unlocking mechanism (7) and remove it.
If you have used the baking sheet or the slide-in grids, pull them out.

Place the accessories only on heat-resistant surface!

4. Close the door.

w
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PART 10: CLEANING

WARNING:

- Always turn the appliance off before cleaning it and remove the mains plug. Wait until the
appliance has cooled down.

- Do notimmerse the appliance in water! Doing so may result in an electric shock or fire.

CAUTION:
+ Do not use any wire brush or other abrasive objects.
- Do not use any acidic or abrasive detergents.

Accessories
The accessories can be cleaned in a warm rinse bath.

Housing
Clean the appliance inside and outside with a slightly moist, not a wet cloth.

Storage

« Clean the appliance as described. Let the accessories dry completely.

+ Werecommend that you store the appliance in its original packaging when it is not to be used for
a longer period.

-+ Always store the appliance at a well ventilated and dry place outside the reach of children.
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PART 11: TROUBLESHOOTING

If a problem occurs, it is often only a small thing. Before you

following information:

contact our service, please note the

Problem

Possible Cause

Remedy

The appliance is not
working.

The appliance has no power
supply.

Check the socket with another
appliance.

Plug in the mains plug correctly.

Check the main circuit breaker.

The door is not closed properly.

Close the door until it audibly snaps
into place.

The appliance is defective.

The lighting in the interior
does not light up anymore.

The lighting is defect.

Contact our service or a repair
centre.

The food is not cooked to
the end.

The drum is too full.

Reduce the amount of food. Smaller
quantities are cooked evenly.

The temperature is set too low.

Set a higher temperature.

The cooking time is set too low.

Set a longer period of time.

The food is not crisp.

Foods are used, which is only
suitable for a conventional
fryer.

Use oven-ready food or sprinkle it
with a little oil.

Smoke comes out of the
appliance.

You are preparing very fatty
foods.

Fat splashes inside the appliance
may cause the emission of fumes.
Provide adequate ventilation.

On the baking sheet / fat drip
tray are still fat residues from
previous use.

Clean the baking sheet / fat drip tray
after each use as described in the
chapter “Cleaning"
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PART 12: TECHNICAL DATA

Model: PHAO 1000

Power supply: 220-240V~,50/60 Hz
Power consumption: 1500 W

Protection class: I

Net weight: approx. 6.8 kg

The rightto make technical and design modificationsin the course of continuous product development
remains reserved.

This appliance has been tested according to all relevant current CE guidelines, such as electromagnetic
compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance with the latest
regulations.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF
USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

2

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and human health, which could be caused as
a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may fall
subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.
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PHILCO

amous for Quality the World Crver

HORKOVZDUSNA FRITEZA

PHAO 1000

Navod k obsluze

Vézeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotrebic slouzit dobre, prectéte si vsechny
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.



OBSAH

CAST 1: VSEOBECNA UPOZORNENI

CAST 2: SPECIALNI BEZPECNOSTNI OPATREN[ PRO TENTO SPOTREBIC

CAST 3: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

CAST 4: PREHLED OVLADACICH PRVKU

CAST 5: OVLADACI PANEL

CAST 6: POZNAMKY TYKAJICI SE POUZITI

CAST 7: FUNKCNITLACITKA

CAST 8: PRIPRAVA

CAST 9: POUZITI SPOTREBICE

CAST 10: CISTENI

CAST 11: RESEN[ PROBLEMU

CAST 12: TECHNICKE UDAJE

Dllezité informace pro vasi bezpecnost jsou specidlné oznaceny. Bezpodminecné dodrzujte tyto

pokyny, abyste pfedesli nehodam a poskozenf spotiebice:

VAROVANI:

Varuje vas pfed nebezpecim pro vase zdravi a upozornuje na mozna rizika zranént.

UPOZORNENI:
Tykd se to mozného nebezpedi pro spotfebi¢ nebo jiné pfedméty.

POZNAMKA:
Toto zdUraznuje tipy a informace.
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CAST 1: VSEOBECNA UPOZORNENI

Pfed uvedenim spotfebi¢e do provozu si peclive
prectéte navod k obsluze a uschovejte si pokyny
vCetneé zaruky, dokladu, a pokud je to mozné, i krabice
svnitfnim obalem. Pokud davate tento spotrebic jinym
osobam, pfedejte jim také navod k obsluze.

Spotfebic je ur¢en vyhradné pro soukromé pouziti
a na predpokladany ucel. Tento spotfebi¢ neni
vhodny pro komercni pouziti.

Nepouzivejte spotrebi¢ venku. Chrante ho pfed
zdroji tepla, pfimym slunecnim zafrenim, vihkosti
(nikdy jej neponofujte do zadné tekutiny) a chrante
jej pred ostrymi hranami. Nepouzivejte spotiebic s
mokryma rukama. Pokud je spotiebi¢ vlhky nebo
mokry, okamzité jej odpojte ze zasuvky.

Pri cisténi nebo ukladani spotrebic vypnéte a vzdy,
kdyz spotfebiC nepouzivate, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky (vytahnéte samotnou zastrcku, nikoli
kabel) a vyjméte pfipojené pfisluSenstvi.
Nepouzivejte spotfebi¢ bez dozoru. Pokud opustite
mistnost, meéli byste spotiebi¢ vzdy vypnout.
Viytahneéte zastrcku ze zasuvky.
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Spotrebi¢ a napdjeci kabel je tfeba pravidelné
kontrolovat, zda nejsou poskozené. Pokud zjistite
poskozeni, spotrebic se nesmi pouzivat.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

/ davodu zajiSténi bezpecnosti vasich déti
uchovavejte vsechny obaly (plastové sacky, krabice,
polystyrén atd.) mimo jejich dosah.

VAROVANI:
Nenechte malé déti hrat si s plastovou folii. Hrozi
nebezpeci udusen!

CAST 2: SPECVIALNVf BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO
TENTO SPOTREBIC

Na spotfebici najdete nasledujici symbol s varovnym
znakem:
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VAROVANI: Horky povrch!

Nebezpedi popaleni!

Béhem provozu a po ném bude teplota pfistupnych
povrchl velmi vysoka,

Dotykejte proto spotfebiCe pouze za rukojet
a ovladdaci panel. Pokud je to nutné, pouzijte
kuchyriské rukavice.

Béhem provozu muze z otvoru vystupu vzduchu
unikat horka para. Dodrzujte dostatecny odstup.
Nezakryvejte vstupni a vystupni otvor vzduchu,
abyste zajistili dostate¢nou cirkulaci vzduchu.
Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost (15 ¢cm) od
vysoce hoflavych prfedmétd, jako je nabytek,
zaclony atd.!

Z dlvodu stoupajiciho tepla a vypard neumistujte
spotfebi¢ pod nasténné skfinky.

Nepouzivejte spotfebic s externim ¢asovacem
nebo samostatnym systémem dalkového ovladace.
Nezasahujte do bezpecnostniho spinace.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve veku od 8
letaosoby se snizenymifyzickymi, smyslovyminebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
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zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo jsou pouceny o bezpelném pouzivani
spotfebice a rozumi nebezpedim s tim spojenym.
Déti si spotfebicem nesmi hrat.

Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, pokud jsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

Uchovavejte spotfebic a jeho napajeci kabel mimo
dosah déti mladsich 8 let.

Neopravujte spotiebic svépomoci.Vzdy kontaktujte
autorizovaného technika. Pokud je napajeci kabel
poskozeny, musi ho vymeénit vyrobce, jeho servisni
pracovnik nebo podobné kvalifikované osoby, aby
se zabranilo riziku.

UPOZORNENI:

Tento spotiebi¢ neni urcen k tomu, aby byl béhem
cisténi ponofen do vody. Dodrzujte prosim pokyny,
které jsme pro vas zahmuli do kapitoly,Cisténi”
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CAST 3: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

1x Horkovzdusna fritéza

1x Fritovaci buben s vikem

1x Ndstroj na vyjimanf

1x Disky s 8 jehlicemi na opékani
1x Rozen

3x Mfizkovany plech

1x Plech na peceni/odkapavani
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CAST 4: PREHLED OVLADACICH PRVKU

Otvor pfivodu vzduchu 11 Buben na smazeni

Displej 12 Nastroj na vyjimani

Otvor vystupu vzduchu 13 Rost s upevriovacimi sponami
Kryt 14 Disky s jehlicemi

Dvitka 15 Mfizkovany pekac

Rukojet dvitek 16 Plech na peceni/odkapavani

Tlacftko uvolnénf

Vodicf kolejnicka

Drzék na grilovani/smazenf
0 Ovladaci panel

— O 00 N0 A~ WN —
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CAST 5: OVLADACI PANEL
B

19 Tlacitka volby programu

20 Tlacitka @ a (=) na nastaveni ¢asu (@)

21 Tlacitko @ (Zapnuti/vypnuti spotfebice)
22 Tla¢itko &) (Pridat rost)

23 Tlacitko (&) (Ohfivani jidla)

24 Tlacitko (Z) (Zapnuti osvétlent)

25 Tlacitka @) a (=) na nastaveni teploty ((£)

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 9 Revize 05/2021



CAST 6: POZNAMKY TYKAJICI SE POUZITI

Umisténi
Postavte spotfebic na neklouzavy, rovny a Zaruvzdorny povrch.
Dbejte na to, aby spotiebi¢ a napdjeci kabel nikdy nebyly poloZzeny na horké povrchy nebo v
blizkosti zdroju tepla (naptiklad spordk, varny panel).

Ptikon
Celkové spotieba energie tohoto spotfebice mize byt az 1 500 W. Pfi této pfipojené zatezi se
doporucuje samostatné napajeci vedeni chrdnéné 16A jisticem pro domacnost.

UPOZORNENI: PietiZeni!
Pokud pouzivate prodluzovaci kabely, mély by mit v priifezu nejméné 1,5 mm?.

UPOZORNENI: PietiZeni!
Nepouzivejte vicendsobné zasuvky, protoZe tento spotfebic je velmi vykonny.

Elektrické ptipojeni

1. Pred pfipojenim zastr¢ky do zdsuvky zkontrolujte, zda se pouzité sitové napéti shoduje s napétim
spottebice. Potiebné informace naleznete na typovém stitku.

2. Pripojte spotebi¢ do spravné instalované uzemnéné zasuvky. Uslysite zvukovy signdl a viechny
symboly se kratce rozsviti. Tlacitko (&) se rozsviti cervenou barvou.

Pohotovostni rezim
POZNAMKA: Spotiebic je v pohotovostnim rezimu, pokud tlacitko (&) sviti cervené.
Pokud nastanou nasleduijici situace, spotfebic se pfepne do pohotovostniho rezimu:
Kdyz je zasunuta sitova zéstrcka.
Pokud neni stisknuto zadné tla¢itko v trvani pfiblizné 60 vtefin.
Po uplynuti ¢asu.

Pokud stisknete a podrzite tlacitko (&) po dobu pfiblizné 3 sekund.

Pohotovostni rezim zrusite stisknutim tlacitka (). Vsechny symboly se rozsviti a tlacitko (@ za¢ne blikat
Cervenou barvou.

Zapnuti/vypnuti spotrebice
Spotiebi¢ zapnete a vypnete stisknutim tlacitka .

POZNAMKA: Provoz je mozny pouze pfi zavienych dvitkéach.
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Pfed prvnim pouzitim

Na topném télese je ochrannd vrstva. Abyste ji odstranili, pouZivejte spotfebic priblizné 10 minut
bez obsahu.

VAROVANI:

Pred cisténim nechte spotfebic vychladnout!

- Vytdhneéte sitovou zastreku z elektrické zasuvky.

- Pred pouzitim spotfebice otfete jeho vnitfek a vycistéte jeho pfislusenstvi.

Uzite¢né rady pro pouziti

Bezpecnostni vypinac zabrani pouziti spotfebice, kdyz nejsou zaviend jeho dvitka. osvétlenf
ovlddaciho panelu zhasne.

Nepfreplriujte kos. Vzdy se ujistéte, zda ma jidlo v kosiku dostatek mista, abyste dosahli co nejlepsich
vysledkd.

Abyste dosédhli kiupavych vysledkd, mizete jidlo podlit trochou oleje.

Ve spottebici je mozné pfipravovat viechna jidla, kterd jsou vhodna i do trouby.

Mrazend jidla nebo tekutd jidla, napfiklad polévky, mizete pfipravit ve vhodnych nddobéch.
Upozornujeme, pfi peceni koldcl, chleba nebo podobné se tésto rozdifuje. Nic z toho nesmf prijit
do styku s topnym télesem.

Nalijte vodu na doméci bramborové vyrobky po jejich krdjeni v trvani 30 minut, aby se snizil vyskyt
bramborového skrobu. Potom kousky brambor osuste papirem.

Cas pfipravy zavisi na nékolika faktorech: velikost, stav, mnoZstvi jidla a nastavena teplota.
Standardni hodnoty naleznete v ¢asti,Funkéni tlacitka” , Automatické funkce”

Pokud horkovzdusnou fritézu pfedem nenahfivéte, pridejte k ¢asu peceni 3 minuty.

Nez je zacnete pfipravovat v horkovzdusné fritéze, osmazte steaky/véts kousky masa na panvi.
Cas a teplota zavisi na pozadovaném stupni poddajnosti.
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CAST 7: FUNKCNITLACITKA

POZNAMKA:

Tlacitka na pristroji jsou dotykova tlacitka. Funkci provedete jemnym stisknutim prstem.
Kazdé stisknuti tlacitka se potvrdi zvukovym signélem.
Pokud podrzite tla¢itka @ nebo (5 stisknutd, spusti se rychly rezim.

Automatické funkce
Zvolte pozadovany automaticky program na ovladdacim panelu. Nastaveny program poznéte podle
blikani prislusného tlacitka.

Tla¢itko | Rezim Prednastavena teplota v °C PFedna\x/srt:i\::ny Cas
Hranolky 200 15
Pizza 175 25
Chiéb 165 15
Maso 180 15
Ryby 175 30
susen 40 120
Droibes 190 2
Kolace 160 30

POZNAMKA:

Tyto hodnoty jsou povazovany za smérné hodnoty. V zavislosti na velikosti a hmotnosti mohou byt

Cas a teplota delsi a vyssi nebo kratsi.

Avsak mlzete zménit pfedem nastavenou teplotu a ¢as automatickych funkci.
Pokud chcete po spusténi programu zvolit jiny program, nejdfive stisknéte tlacitko ().
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Zména teploty a casu

Tlacitka @ a (&) jsou k dispozici na spotfebici dvakrat.

- Pouzijte tla¢itka @ nebo (=) nad a pod symbolem @) na nastaveni teploty.
(U viech program — kromé suseni - 80 °C az 200 °C, suseni: 40 °C az 80 °C)

- Pouzijte tla¢itka @ nebo (5) nad a pod symbolem (&) na nastaveni ¢asu pfipravy.
(U viech program — kromé suseni - 1 az 90 minut, susenf: 1 az 24 hodin)

POZNAMKA: Na displeji se stfidavé zobrazuje zbyvajici ¢as piipravy a nastavend teplota.

Zapnuti osvétleni

Pomoci tlac¢itka (&) zapinate a vypindte osvétleni vnitfniho prostoru spotiebice. Po pfiblizné 2 minutach
se osvétleni automaticky vypne. Svétla se navic rozsviti po otevieni dvitek.

Zapnuti osvétleni = tla¢itko (& blika

Viypnuti osvétleni = tlacitko (& sviti nepretrzité

Ohfivanijidla
Pouzijte tla¢itko &) na ohfev jidla. Tlacitko (&) jedenkrét zablika po jeho stisknuti. Nastavend teplota je
115°Ca cas je 6 minut.

Pridani grilovani

Pomoci tlacitka (&) zapnete a vypnete grilovani. Budete ho potfebovat na grilovani i na smaZent.
Zapnuti grilu = tla¢itko (& blika

Vypnuti grilu = tlacitko (&) sviti nepfetrzité
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CAST 8: PRIPRAVA

Pouziti bubnu na smazeni

1.
2.
3.

w1

Otevrete dvitka.

Zasunite plech na odkapavéani tuku na dno horkovzdusdné fritézy.

Drzte buben na smaZenf za ¢erné plastové povrchy. Otevrete viko bubnu na smazeni otocenim ve
sméru . Symbol @ musi byt presné nad zarazkou. Sejméte viko.

Naplrite buben pozadovanym jidlem.

Zavrete viko. Umistéte viko tak, aby byl symbol @ nad zarazkou. Utdhnéte viko ve sméru @,
Nadzvednéte buben na smazeni pomoci nastroje na vyjimani na vodici listy. Drzte uvolfiovaci
tlacitko (7) ve sméru Sipky a posunite buben smérem ke konci kolejnicky. Uvolnéte tlacitko. Buben
na smazeni musf zacvaknout na svém misté.

Pouziti roZzné a upeviovacich svorek

POZNAMKA: Nevybirejte velmi velky kus masa na peceni. Grilované jidlo musi byt dostate¢né
vzdalené od vnitinich stén a topnych téles a nesmi se jich dotykat.

W =

Otevrete dvitka.

Zasunite plech na odkapavani tuku na dno horkovzdusdné fritézy.

Na otocny roZen a oto¢né vidlice natfete jedly olej.

Driibez musi byt pred grilovdnim privézand. K provedeni tohoto privazte kfidla a nohy pomoci
kuchynské prize tésné k télu.

Opatrné polozte svézanou dribez nebo kousek masa na otocny rozen. Nasunte vidlicky na otocny
rozen a upevnéte maso na daném misté. Utdhnéte upevrovaci svorky pomoci sroubd.

Pfipraveny rozen zvednéte na vodicf listy pomoci ndstroje na vyjimani. Drzte uvolfovaci tlacitko (7)
ve sméru Sipky a posunite buben smérem ke konci kolejnicky. Uvolnéte stisknutf tlacitka. Rost musi
zacvaknout na svém misté.
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Pouzité rozné, upevnovacich disku a jehlic

1. Oteviete dvitka.

2. Zasunte plech na odkapévani tuku na dno horkovzdusné fritézy.

3. Naplnte jehlici na opékéni dle potfeby.

4. Zasunte upeviovaci disky na jehlice na opékani. Vénujte pozornost ndpistim L (vlevo) a R (vpravo)
na vnitini strané diskd, jakoz i vyjmutim pro Srouby na jehlici. Utdhnéte upevriovaci disky Srouby.

5. Naplnéné jehlice zasunte do upevnovacich diskd. Viz pfilozeny obrazek. VioZte jehlici zakfivenou
stranou do zafezu upevnovaciho disku. Konec jehlice zasunte do protilehlého otvoru druhého
upevnovaciho disku. Zahnéte zahnutou stranu jehlice do otvoru pod zéfezem.

6. Pripravené jehlice na opékénizvednéte na vodici listy pomoci funkce na vyjimani. Drzte uvolhovaci
tlacitko (7) ve sméru Sipky a posurite buben smérem ke konci kolejnicky. Uvolnéte stisknuté tlacitko.
Rost musi zacvaknout na svém misté.

Pouziti mfizkovanych pekait a pekace na odkapavani
1. Otevrete dvitka.
2. Zasunte pekac na odkapavéani a/nebo mtizkovany pekar do posuvnych kolejnicek.
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CAST 9: POUZITI SPOTREBICE

1. Zavfete dvitka.

2. Stisknutim tlacitka @) vypnéte pohotovostni rezim. Uvidite pfednastavené nastaveni 200 °C a 15
minut.

3. Zvolte automaticky program a pokud je to nutné, zmérite ¢as a teplotu piipravy pomodi tlacitek @
nebo (=,

4. Pokud pouZijete fritovaci buben nebo grilovaci rost, dodatecné stisknéte tlacitko (&) na pridani
grilovaciho rostu.

5. Stisknutim tlacitka (&) spustte proces pfipravy pokrmu.

Pozastaveni provozu
Stisknutim tlacitka (@) pozastavite provoz spottebice. Tlacitko (&) bude blikat. Opétovnym stisknutim
tla¢itka (@ obnovite provoz spotiebice. Tlacitko (@) bude opét nepretrzité svitit.
Avsak provoz se prerusi po otevieni dvifek spotfebice. Chcete-li pokracovat v ¢innosti, zaviete
dvitka.

POZNAMKA: Spotiebic se spusti od mista, kde byla jeho ¢innost pozastavena.
Ukonc¢eni provozu

POZNAMKA: Po uplynuti doby pfipravy bude ventildtor pokracovat v provozu za Ucelem vychladnuti
spotiebice. Na displeji bude blikat OF F (Vyp.). Po uplynutf pfiblizné 20 sekund zazni tii zvukové signély
a UFF zmizi z displeje. Spotiebi¢ bude opét v pohotovostnim rezimu.

VAROVANI: Nebezpec¢i popaleni!
MUze unikat horkéa para!
Pouzivejte kuchynské rukavice!

1. Otevrete dvitka.

2. Pokud jste pouzili buben na smazeni nebo rozen na grilovani, vyjmeéte je pomoci nastroje pro
vyjimani. Za timto U¢elem pomoci odblokovaciho mechanismu (7) odblokujte buben na smazeni
nebo jehlici na grilovani a vyjméte ji.

Pokud jste pouzili pekac¢ na odkapavani nebo mfizkovany pekaf, vyjméte je.

Umistéte pfislusenstvi pouze na tepelné odolny povrch!

4. Zaviete dvitka.

w
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CAST 10: CISTENI

VAROVANI:
Pred cisténim spotiebi¢ vzdy vypnéte a vytdhnéte sitovou zastrcku. Pockejte, dokud spottebic
nevychladne.

Neponofujte spotfebi¢ do vody! Mohlo by to mit za nésledek zasah elektrickym proudem nebo
POZAr.

UPOZORNENI:
Na ¢isténi nepouzivejte dratény kartac ani jiné drsné predméty.
Na ¢isténi nepouzivejte zddné kyselinové nebo abrazivni ¢istici prostiedky.

Prislusenstvi
Prislusenstvi je mozné Cistit v teplé vodé.

Povrch spotiebice
Spottebic Cistéte zevnitf i zvenku navih¢enym, ne mokrym hadfikem.

Uskladnéni
Spottebic vycistéte podle popisu. Nechte pfislusenstvi zcela vyschnout.
Pokud nebudete spotiebi¢ delsi dobu pouZivat, doporucujeme jej uloZit do plvodniho obalu.
Spottebic vzdy skladujte na dobfe vétraném a suchém misté mimo dosah déti.
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CAST 11: RESENI PROBLEMU

Pokud se vyskytne problém, ¢asto jde pouze o malickost. NeZ se obratite na nasi sluzbu, nezapomente

na nasledujici informace:

Problém

Mozna pficina

Reseni

Spotrebic¢ nefunguje.

Spotiebi¢ nenf pfipojen k
elektrické sfti.

Zkontrolujte elektrickou zasuvku
pomoci jiného spotrebice.

Pfipojte zastr¢ku spravné.

Zkontrolujte elektricky jistic.

Dvitka nejsou zavfend spravné.

Zavrete dvitka, dokud slysitelné
nezapadnou na misto.

Spotrebic je poskozeny.

Osvétleni v interiéru jiz
nesviti.

Porucha osvétlent.

Kontaktujte nase servisni stfedisko.

Jidlo nenf peceno a7z do
konce.

Buben je velmi plny.

Snizte mnozstvi jidla. Mensi
mnozstvi se pfipravuji rovnomerné.

Teplota je nastavena velmi
nizko.

Nastavte vyssi teplotu.

Cas pripravy je nastaven piilis
nizko.

Nastavte delsi dobu pfipravy.

Jidlo nenf kfupavé.

PouZivaji se potraviny, které
jsou vhodné pouze pro béznou
fritézu.

Pouzijte jidlo pfipravené k peceni
nebo ho pokapejte trochou oleje.

Ze spottebice vychdzi kour.

Pfipravujete velmi mastnd jidla.

Strikani tuku uvnitf spotrebice mize
zpUsobit emise vypar(. Zajistéte
dostate¢né vétrani.

Na pekaci na odkapavani/v
odkapdvaci misce na tuk
jsou jeste zbytky tuku po
predchozim pourziti.

Pekéac na odkapévani/odkapévact
misku na tuk ocistéte po kazdém
pouziti podle pokynt v kapitole
JCisten"
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CAST 12: TECHNICKE UDAJE

Model: PHAO 1000

Napajeni elektrickou energif: 220-240V~,50/60 Hz
Spotteba elektrické energie: 1500 W

Trida ochrany: I

Cistd hmotnost: piiblizné 6,8 kg

Pravo na technické a designérské zmeény v pribéhu vyvoje produktt zUstava vyhrazeno.

Tento spotfebic byl testovan podle viech pfislusnych stavajicich smérnic CE, jakojsou elektromagneticka
kompatibilita a smérnice o nizkém napéti, a byl vyroben v souladu s nejnovéjsimi predpisy.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICU

¢

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem
nesmi byt zachédzeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na prislusném
sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je
mozné v nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vrétit své vyrobky
mistnimu prodejci, v pripadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomuze usetfit cenné prirodnizdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho
vlivu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v ddsledku nespravné
stfedisku pro sbér odpadu. Nesprdvnd likvidace tohoto typu odpadu mize podléhat
vnitrostatnim predpistim o pokutéach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych zemich mimo Evropskou unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Ufad( nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje viechny zékladnf poZadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmeény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmeny.
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PHILCO

amous for Quality the World Crver

TEPLOVZDUSNA FRITEZA

PHAO 1000

Navod na obsluhu

Vazeny zékaznik,
Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby mohol vas spotrebic sluzit dobre, precitajte si vietky pokyny
uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
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CAST 1: VSEOBECNE UPOZORNENIA

CAST 2: SPECIALNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE TENTO SPOTREBIC

CAST 3: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

CAST 4: PREHIAD OVLADACICH PRVKOV
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CAST 11: RIESENIE PROBLEMOV

CAST 12: TECHNICKE UDAJE

Dolezité informéacie pre vasu bezpecnost su specidlne oznacené. Bezpodmienecne dodrziavajte tieto

pokyny, aby ste predisli nehoddm a poskodeniu spotrebica:

VAROVANIE:

Varuje vas pred nebezpecenstvom pre vase zdravie a upozorfiiuje na mozné rizika zranenia.

UPOZORNENIE:
Tyka sa to mozného nebezpecenstva pre spotrebic alebo iné predmety.

POZNAMKA:
Toto zddraznuje tipy a informécie.
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CAST 1: VSEOBECNE UPOZORNENIA

Pred uvedenim spotrebica do prevadzky si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uschovajte si pokyny
vratane zaruky, dokladu a pokial je to mozné, Skatule
s vnutornym obalom. Ak davate tento spotrebic inym
osobam, odovzdajte im taktiez navod na obsluhu.

- Spotrebic je ur¢eny vyhradne na sukromné pouzitie
a na predpokladany ucel. Tento spotrebic¢ nie je
vhodny na komercné pouzitie.

- Nepouzivajte spotrebi¢ vonku. Chrante ho pred
zdrojmi  tepla, priamym slnecCnym Ziarenim,
vihkostou (nikdy ho nepondrajte do Ziadnej
tekutiny) a chrante ho pred ostrymi hranami.
Nepouzivajte spotrebic¢ s mokrymi rukami. Ak je
spotrebic vihky alebo mokry, okamzite ho odpojte
70 zasuvky:.

- Pricistenialebo odkladanf spotrebic vypnite a vzdy,
ked spotrebi¢ nepouzivate, vytiahnite zastréku zo
zasuvky (vytiahnite samotnu zastrcku, nie kabel) a
vyberte pripojené prislusenstvo.
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Nepouzivajte spotrebi¢ bez dozoru. Ak opustite
miestnost, mali by ste spotrebi¢ vzdy vypnut.
Viytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Spotrebi¢ a napdjaci kabel je potrebné pravidelne
kontrolovat, & nie su poSkodené. Ak zistite
poskodenie, spotrebi¢ sa nesmie pouzivat.
Pouzivajte iba originalne ndhradné diely.

/ dbévodu zaistenia bezpecCnosti vasich deti
uchovavajte vietky obaly (plastové vrecka, Skatule,
polystyrén atd.) mimo ich dosahu.

VAROVANIE:
Nenechajte malé deti hrat sa s plastovou féliou. Hrozf
nebezpecenstvo udusenial

CAST 2: §PECIALNVE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE
TENTO SPOTREBIC

Na spotrebici ndjdete nasledujuci symbol s varovnym
znakom:
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VAROVANIE: Horuci povrch!

Nebezpecenstvo popalenia!
Vpriebehuprevadzkyaponejbudeteplotapristupnych
povrchov velmi vysoka.

Dotykajte sa preto spotrebica iba za rukovat a
ovladacipanel. Akjetopotrebné, pouzite kuchynské
rukavice.

Pocas prevadzky moze z otvoru vystupu vzduchu
unikat horlca para. Dodrziavajte dostatocny
odstup.

Nezakryvajte vstupny a vystupny otvor vzduchu,
aby ste zabezpecili dostatocnu cirkulaciu vzduchu.
DodrZiavajte dostatocnu vzdialenost (15 ¢cm) od
vysoko horlavych predmetov, ako je nabytok,
zaclony atd.!

/ dbévodu stUpajuceho tepla a vyparov
neumiestnujte spotrebi¢ pod nastenné skrinky.
Nepouzivajte spotrebi¢ s externym casovacom
alebosamostatnym systémomdialkovéhoovladaca.
Nezasahujte do bezpecnostného spinaca.
Tentospotrebi¢moézupouzivatdetivovekuod8rokov
a 0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
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mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo su
poucenim o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju nebezpecenstvam s tym spojené.,

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie
sU starSie ako 8 rokov a nie sU pod dohladom.
Uchovavajte spotrebic a jeho napajaci kabel mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Neopravujte  spotrebi¢  svojpomocne.  Vzdy
kontaktujte autorizovaného technika. Ak je napajaci
kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny pracovnik alebo podobne kvalifikované
osoby, aby sa zabranilo riziku.

UPOZORNENIE:

Tento spotrebi¢ nie je urCeny na to, aby bol pocas
Cistenia ponoreny do vody. Dodrziavajte prosim
pokyny, ktoré sme pre véas zahrnulido kapitoly, Cistenie”
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CAST 3: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

1x Teplovzdusna fritéza

1x Fritovaci bubon s vekom

1x Nastroj na vyberanie

1x Disky s 8 ihlicami na opekanie
1x Razen

3x Mriezkovany plech

1x Plech na pecenie/odkvapévanie
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CAST 4: PREHLAD OVLADACICH PRVKOV

— O 00 N0 A~ WN —

Otvor privodu vzduchu

Displej

Otvor vystupu vzduchu

Kryt

Dvierka

Rukovét dvierok

Tlacidlo uvolnenia

Vodiaca kolajnicka

Drziak na grilovanie/vyprazZanie

0 Ovladaci panel

oA wWwN—

Bubon na vyprazanie

Nastroj na vyberanie

Rost s upevhovacimi sponami
Disky s ihlicami

Mriezkovany pekac

Plech na pecenie/odkvapavanie
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CAST 5: OVLADACI PANEL
B

19 Tlacidla volby programu

20 Tlacidld @ a (=) na nastavenie casu (@)

21 Tlacidlo @) (Zapnutie/vypnutie spotrebica)
22 Tlacidlo &) (Pridat rost)

23 Tlacidlo (&) (Zohrievanie jedla)

24 Tlacidlo (&) (Zapnutie osvetlenia)

25 Tlacidla @ a (=) na nastavenie teploty (&)
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CAST 6: POZNAMKY TYKAJUCE SA POUZITIA

Umiestnenie
Postavte spotrebi¢ na nekizavy, rovny a Ziaruvzdorny povrch.
Dbajte na to, aby spotrebi¢ a napdjaci kdbel nikdy neboli polozené na hortice povrchy alebo v
blizkosti zdrojov tepla (napriklad spordk, varny panel).

Prikon
Celkové spotreba energie tohto spotrebi¢a méze byt az 1 500 W. Pri tejto pripojenej zatazi sa odporuca
samostatné napajacie vedenie chrdnené 16 A isticom pre domdacnost.

UPOZORNENIE: Pretazenie!
Ak pouZivate pred|Zzovacie kable, mali by mat v priereze najmenej 1,5 mm?.

UPOZORNENIE: Pretazenie!
Nepouzivajte viacndsobné zasuvky, pretoze tento spotrebic je velmi vykonny.

Elektrické pripojenie

1. Pred pripojenim zastr¢ky do zasuvky skontrolujte, ¢i sa pouzité sietové napdtie zhoduje s napatim
spotrebica. Potrebné informéacie najdete na typovom stitku.

2. Pripojte spotrebi¢ do spravne nainstalovanej uzemnenej zasuvky. Budete pocut zvukovy signal a
vietky symboly sa kratko rozsvietia. Tlacidlo (&) sa rozsvieti ¢ervenou farbou.

Pohotovostny rezim
POZNAMKA: Spotrebic je v pohotovostnom rezime vtedy, ak tlacidlo (8 svieti ¢ervenou farbou.
Ak nastanu nasledujuce situacie, spotrebic sa prepne do pohotovostného rezimu:

Ked je zasunutd sietova zastreka.

Pokial nie je stlacené Ziadne tlacidlo v trvani priblizne 60 sekund.

Po uplynuti ¢asu.

Ak stlacite a podrzite tlacidlo &) v trvani priblizne 3 sekund.

Pohotovostny rezim zrusite stlacenim tlacidla @, Vsetky symboly sa rozsvietia a tlacidlo (&) za¢ne blikat
Cervenou farbou.

Zapnutie/vypnutie spotrebica
Spotrebi¢ zapnete a vypnete stlacenim tlacidla (&),

POZNAMKA: Prevadzka je mozné iba pri zatvorenych dvierkach.
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Pred prvym pouzitim

Na vyhrievacom telese je ochrannd vrstva. Aby ste ju odstranili, pouZivajte spotrebic priblizne 10
minut bez obsahu.

VAROVANIE:

Pred cistenim nechajte spotrebic vychladnut!

- Vytiahnite sietovu zastreku z elektrickej zasuvky.

- Pred pouzitim spotrebica utrite jeho vnutro a vycistite jeho prislusenstvo.

UzZito¢né rady pre pouzitie

Bezpecnostny vypinac zabrani pouZitiu spotrebica, ked nie su zatvorené jeho dvierka. Osvetlenie
ovladacieho panela zhasne.

Nepreplriujte kds. Vzdy sa uistite, ¢i mé jedlo v kosiku dostatok miesta, aby ste dosiahli ¢o najlepsie
vysledky.

Aby ste dosiahli chrumkavé vysledky, mézete jedlo podliat trochou oleja.

V spotrebici je mozné pripravovat vietky jedld, ktoré su vhodné aj do rury na pecenie.

Mrazené jedld alebo tekuté jedld, napriklad polievky, mézete pripravit vo vhodnych nddobach.
Upozornujeme, pri pecenf koldcov, chleba alebo podobne sa cesto rozsiruje. Ni¢ z toho nesmie
prist do styku s vyhrievacim telesom.

Nalejte vodu na doméce zemiakové vyrobky po ich krdjani v trvani 30 minut, aby sa zniZil vyskyt
zemiakového skrobu. Potom kusky zemiakov osuste papierom.

Cas pripravy zavisi od niekolkych faktorov: velkost, stav, mnoZstvo jedla a nastavend teplota.
Standardné hodnoty néjdete v ¢asti,Funkené tlacidla”, Automatické funkcie”

Ak teplovzdusnu fritézu vopred nehrejete, pridajte k ¢asu pecenia 3 minuty.

Skér ako ich za¢nete pripravovat na teplovzdusnej fritéze, osmazte steaky/vacsie kisky mdsa na
panvici. Cas a teplota zavisia od pozadovaného stupiia poddajnosti.
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CAST 7: FUNKCNE TLACIDLA

POZNAMKA:

Tlacidld na pristroji su dotykové tlacidla. Funkciu vykonate jemnym dotknutim sa prstom. Kazdé
stlacenie tlacidla sa potvrdi zvukovym signdlom.
Ak podrzite tlacidla @ alebo () stla¢ené, spusti sa rychly rezim.

Automatické funkcie
Zvolte pozadovany automaticky program na ovlddacom paneli. Nastaveny program poznate podla
blikania prislusného tlacidla.

Tlatidlo | Rezim Prednastavena teplota v °C Predna\x/srt:i\::ny cas
Hranolceky 200 15
Pizza 175 25
Chlieb 165 e
Méso 180 5
Ryby 175 30
Susenie 40 120
Hydina 190 30
Kolace 160 30

POZNAMKA:

Tieto hodnoty su povazované za smerné hodnoty. V zavislosti od velkosti a hmotnosti mézu byt
Cas a teplota dlhsie a vyssie alebo kratsie.
Avsak mozete zmenit vopred nastavenu teplotu a ¢as automatickych funkcif.

Ak chcete po spusteni programu zvolit iny program, najskoér stlacte tlacidlo ().
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Zmena teploty a casu

Tlacidla @ a (=) su k dispozicii na spotrebici dvakrat.

- Pouzite tlacidld @ alebo (= nad a pod symbolom (&) na nastavenie teploty. (Pri vietkych programoch
- okrem susenia - 80 °C az 200 °C, susenia: 40 °C az 80 °C)

- Pouzite tlacidla @ alebo (5] nad a pod symbolom (&) na nastavenie ¢asu pripravy. (Pri vietkych
programoch - okrem susenia - 1 az 90 minut, susenia: 1 az 24 hodin )

POZNAMKA: Na displeji sa striedavo zobrazuje zostavajuci ¢as pripravy a nastavena teplota.

Zapnutie osvetlenia

Pomocou tlacidla (&) zapinate a vypinate osvetlenie vnutorného priestoru spotrebica. Po priblizne 2
minutach sa osvetlenie automaticky vypne. Svetld sa navyse rozsvietia po otvoreni dvierok.

Zapnutie osvetlenia = tlacidlo (&) blika

Viypnutie osvetlenia = tlacidlo (&) svieti nepretrzZite

Zohrievanie jedla
Pourzite tlacidlo (&) na ohrev jedla. Tlac¢idlo (&) jedenkrat zablika po jeho stlaceni. Nastavena teplota je
115°Ca cas je 6 minut.

Pridanie grilovania

Pomocou tlacidla (&) zapnete a vypnete grilovanie. Budete ho potrebovat na grilovanie ako aj na
vyprazanie.

Zapnutie grilu = tlacidlo & blika

Vypnutie grilu = tlacidlo (&) svieti nepretrZite
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CAST 8: PRIPRAVA

Pouzitie bubna na vyprazanie

1.
2.
3.

w1

Otvorte dvierka.

Zasurite plech na odkvapkavanie tuku na dno teplovzdusnej fritézy.

Drzte bubon na vyprdzanie za cierne plastové povrchy. Otvorte veko bubna na vyprazanie
otocenim v smere &. Symbol @ musi byt presne nad zarazkou. Zlozte veko.

Naplrite bubon poZzadovanym jedlom.

Zatvorte veko. Umiestnite veko tak, aby bol symbol # nad zarazkou. Utiahnite veko v smere .
Nadvihnite bubon na vyprazanie pomocou nastroja na vyberanie na vodiace listy. Drzte uvolfovacie
tlacidlo (7) v smere Sipky a posurite bubon smerom ku koncu kolajnicky. Uvolnite tlacidlo. Bubon
na vyprazanie musi zacvaknut na svojom mieste.

Pouzitie razna a upeviovacich svoriek

POZNAMKA: Nevyberajte velmi velky kus mésa na pecenie. Grilované jedlo musi byt dostato¢ne
vzdialené od vnutornych stien a vyhrevnych telies a nesmie sa ich dotykat.

W =

Otvorte dvierka.

Zasurite plech na odkvapkévanie tuku na dno teplovzdusnej fritézy.

Na otocny razer a oto¢né vidlice natrite jedly olej.

Hydina musi byt pred grilovanim priviazand. Na vykonanie tohto priviazte kridla a nohy pomocou
kuchynskej priadze tesne k telu.

Opatrne polozte zviazanu hydinu alebo kisok mdsa na otocny razen. Nasunte vidlicky na otocny
razen a upevnite maso na danom mieste. Utiahnite upevriovacie svorky pomocou skrutiek.
Pripraveny gril zdvihnite zdvihnite na vodiace ity pomocou nastroja na vyberanie. Drzte
uvolhovacie tlacidlo (7) v smere Sipky a posunite bubon smerom ku koncu kolajnicky. Uvolnite
stlacenie tlacidla. Rost musf zacvaknut na svojom mieste.
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Pouzitia razna, upevinovacich diskov a ihlic

1. Otvorte dvierka.

2. Zasunte plech na odkvapkavanie tuku na dno teplovzdusnej fritézy.

3. Naplnte ihlicu na opekanie podla potreby.

4. Zasunte upevnovacie disky na ihlice na opekanie. Venujte pozornost ndpisom L (vlavo) a R (vpravo)
na vnutornej strane diskov, ako aj vybraniam pre skrutky na ihlici. Utiahnite upevriovacie disky
skrutkami.

5. Naplnené ihlice zasunte do upevnovacich diskov. Pozrite si prilozeny obrdzok. Viozte ihlicu
zakrivenou stranou do zérezu upevnovacieho disku. Koniec ihlice zasurite do protilahlého otvoru
druhého upeviiovacieho disku. Zahnite zahnutu stranu ihlice do otvoru pod zérezom.

6. Pripravené ihlice na opekanie zdvihnite na vodiace listy pomocou ndstroja na vyberanie. Drzte
uvolnovacie tlacidlo (7) v smere Sipky a posurite bubon smerom ku koncu kolajnicky. Uvolnite
stlacené tlacidlo. Rost musi zacvaknut na svojom mieste.

Pouzitie mriezky na grilovanie a plechu na odkvapkavanie
1. Otvorte dvierka.
2. Zasunte plech na pecenie a/alebo mriezky na grilovanie do posuvnych kolajniciek.
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CAST 9: POUZITIE SPOTREBICA

1. Zatvorte dvierka.

2. Stla¢enim tlacidla (&) vypnite pohotovostny rezim. Uvidite prednastavené nastavenie 200 °C a 15
minut.

3. Zvolte automaticky program a ak je to potrebné, zmente ¢as a teplotu pripravy pomocou tlacidiel
alebo (=)

4. Ak pouzijete fritovaci bubon alebo grilovaci rost, dodato¢ne stlacte tlacidlo na pridanie
grilovacieho rostu.

5. Stla¢enim tlacidla (&) spustite proces pripravy pokrmu.

Pozastavenie prevadzky
Stlacenim tlacidla pozastavite prevadzku spotrebica. Tlacidlo bude blikat. Opdtovnym
stlacenim tlacidla (&) obnovite prevadzku spotrebica. Tlacidlo (&) bude opét nepretrzite svietit.
Avsak prevadzka sa prerusi po otvoreni dvierok spotrebic¢a. Ak chcete pokracovat v ¢innosti,
zatvorte dvierka.

POZNAMKA: Spotrebic sa spusti od miesta, v ktorom bola jeho ¢innost pozastavena.
Ukoncenie prevadzky

POZNAMKA: Po uplynuti ¢asu pripravy bude ventildtor pokracovat v prevédzke za Gcelom vychladenia
spotrebic¢a. Na displeji bude blikat JFF (Vyp.). Po uplynuti priblizne 20 sekund zazneju tri zvukové
signaly a JF F zmizne z displeja. Spotrebi¢ bude opét v pohotovostnom rezime.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo popalenia!
MoZe unikat horuca paral
Pouzivajte kuchynské rukavice!

1. Otvorte dvierka.

2. Ak ste pouzili bubon na vyprazanie alebo razen na grilovanie, vyberte ich pomocou néstroja
na vyberanie. Za tymto ucelom pomocou odblokovacieho mechanizmu (7) odblokujte bubon na
vyprazanie alebo ihlicu na grilovanie a vyberte ju.

Ak ste pouzili plech na pecenie alebo mriezky na grilovanie, vyberte ich.

Umiestnite prislusenstvo iba na tepelne odolny povrch!

4. Zatvorte dvierka.

w
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CAST 10: CISTENIE

VAROVANIE:
Pred cistenim spotrebi¢ vzdy vypnite a vytiahnite sietovd zastr¢ku. Pockajte pokial spotrebic
nevychladne.
Nepondrajte spotrebi¢ do vody! Mohlo by to mat za nasledok zasah elektrickym pruadom alebo
poZiar.

UPOZORNENIE:
Na cistenie nepouZivajte drétenu kefu ani iné drsné predmety.
Na cistenie nepouZivajte Ziadne kyselinové alebo abrazivne ¢istiace prostriedky.

Prislusenstvo
Prislusenstvo je mozné Cistit v teplej vode.

Povrch spotrebica
Spotrebic¢ ¢istite zvnutra i zvonku mierne navihcenou, nie mokrou handri¢kou.

Uskladnenie
Spotrebic vycistite podla popisu. Nechajte prislusenstvo Uplne vyschnut.
Pokial nebudete spotrebic¢ dihsi ¢as pouzivat, odporic¢ame vam ho ulozit do pévodného obalu.
Spotrebic vzdy skladujte na dobre vetranom a suchom mieste mimo dosahu deti.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 17 Revizia 05/2021



CAST 11: RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa vyskytne problém, ¢asto ide iba o malickost. Skor ako sa obratite na nasu sluzbu, nezabudnite na

nasledujuce informécie:

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebic¢ nefunguje.

Spotrebic nie je pripojeny k
elektrickej sieti.

Skontrolujte elektrickd zasuvku
pomocou iného spotrebica.

Pripojte zastr¢ku spravne.

Skontrolujte elektricky istic.

Dvierka nie su zatvorené
spravne.

Zatvorte dvierka, aZ pokial
pocutelne nezapadnu na miesto.

Spotrebic je poskodeny.

Osvetlenie v interiéri uz
nesvieti.

Porucha osvetlenia.

Kontaktujte nase servisné stredisko.

Jedlo nie je pecené az do
konca.

Bubon je velmi plny.

Znizte mnozstvo jedla. Mensie
MNOoZzstva sa pripravuju rovnomerne.

Teplota je nastavena velmi
nizko.

Nastavte vyssiu teplotu.

Cas pripravy je nastaveny prilis
nizko.

Nastavte dIhsi ¢as pripravy.

Jedlo nie je chrumkavé.

PouZivaju sa potraviny, ktoré su
vhodné iba pre beznu fritézu.

PouZite jedlo pripravené na pecenie
alebo ho pokvapkajte trochou oleja.

Zo spotrebica vychadza
dym.

Pripravujete velmi mastné jedla.

Striekanie tuku vo vnutri spotrebica
moZe spbsobit emisie vyparov.
Zaistite dostatocné vetranie.

Na plechu na pecenie/v
odkvapkavacej miske na
tuk su este zvysky tuku po
predchadzajucom pouziti.

Plech na pecenie/odkvapkavaciu
misku na tuk ocistite po kazdom
pouziti podla pokynov v kapitole
,Cistenie”
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CAST 12: TECHNICKE UDAJE

Model: PHAO 1000

Napajanie elektrickou energiou: 220-240V~,50/60 Hz
Spotreba elektrickej energie: 1500 W

Trieda ochrany: I

Cista hmotnost: priblizne 6,8 kg

Pravo na technické a dizajnérske zmeny v priebehu vyvoja produktov zostava vyhradené.

Tento spotrebi¢ bol testovany podla vsetkych prislusnych sucasnych smernic CE, ako su
elektromagneticka kompatibilita a smernice o nizkom napéti, a bol vyrobeny v stlade s najnovsimi
predpismi.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

2

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komundlnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na
prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadent.
Popripade je mozné v niektorych Stdtoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku.
Spravna likviddcia tohto vyrobku pomdze usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri
prevencii pripadného negativneho vplyvu na zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorému
by mohlo dojst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od
miestneho Uradu alebo v najblizsom stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto
typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo dodéavatela.

Likvidacia v inych statoch mimo Eurdpskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informécie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych tradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spifia vietky zakladné poZiadavky nariadenia EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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PHILCO

amous for Quality the World Crver

FRYTKOWNICA BEZTLUSZCZOWA

PHAO 1000

Instrukcja obstugi

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie dobrze Ci stuzyto, przeczytaj wszystkie wskazowki
zawarte w tej instrukcji obstugi.



SPIS TRESCI

CZESC 1: OGOLNE OSTRZEZENIA 3
CZESC 2: S7ZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI DLA TEGO URZADZENIA 4
CZESC 3: OPIS CZESCI URZADZENIA 7
CZESC 4: PRZEGLAD ELEMENTOW STEROWANIA 8
CZESC 5: PANEL STEROWANIA 9
CZESC 6: WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA 10
CZESC 7: PRZYCISKI FUNKCYJNE 12
CZESC 8: PRZYGOTOWANIE 14
CZESC 9: UZYWANIE URZADZENIA 16
CZESC 10: CZYSZCZENIE 17
CZESC 11: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 18
CZESC 12: DANE TECHNICZNE 19

Informacje wazne dla Twojego bezpieczenstwa sa specjalnie oznaczone. Bezwarunkowo dotrzymuj
tak oznaczonych instrukgji, aby zapobiec wypadkom i uszkodzeniu urzadzenia:

OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniem dla zdrowia i ostrzega o ewentualnym ryzyku obrazen.

ZAGROZENIE:
Dotyczy mozliwych zagrozen dla urzadzenia lub innych przedmiotéw.

WSKAZOWKA:
Podkresla wskazowki i informacje.
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CZESC 1: OGOLNE OSTRZEZENIA

Przed oddaniem urzadzenia do pracy uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg wraz
z gwarancjg, dokumentami a jesli to mozliwe, z
oryginalnym opakowaniem. Jesli przekazujesz to
urzadzenie innym osobom, przekaz im rowniez
instrukcje obstugi.

- Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku

prywatnego i w celu jego przeznaczenia. To
urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.
Nie uzywaj urzagdzenia na zewnatrz. Chron je przed
zrodtami ciepta, bezposrednim promieniowaniem
stonecznym, wilgocig (nigdy nie zanurzaj go w
zadnej cieczy)ichron je przed ostrymikrawedziami.
Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami. Jedli
urzadzenie jest mokre lub wilgotne, natychmiast
odfacz je z gniazdka.
Przed czyszczeniem lub przechowywaniem wytgcz
urzadzenie i zawsze, gdy go nie uzywasz, wyciggaj
wtyczke z gniazdka (ciggnij samg wtyczke, nie
przewod) i wyjmuj podtgczone akcesoria.
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Uzywajgc urzadzenia, nie zostawiaj go bez nadzoru.
Jesli opuscisz pomieszczenie, gdzie sie znajduje,
powiniene$ najpierw  wylgczy¢  urzadzenie.
Wyciggnij wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie i przewdd zasilania nalezy regularnie
kontrolowac pod katem ewentualnych uszkodzen.
Jeslizauwazysz uszkodzenie, nie uzywaj urzadzenia.
Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

W  celu zapewnienia bezpieczenstwa dziedi,
przechowuj  wszystkie  opakowania  (worki
plastikowe, pudetka, polistyren itd.) z dala od ich
zasiegul.

OSTRZEZENIE:
Nie pozwdl matym dzieciom bawic sie plastikowa folig.
Ryzyko uduszenial

CZESC 2: SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI DLA
TEGO URZADZENIA

Na

urzadzeniu znajdziesz nastepujacy symbol ze

znakiem ostrzegawczym:
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OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!

Ryzyko oparzenia!

W trakcie pracy i po niej temperatura dostepnych

powierzchni bedzie bardzo wysoka.
Dotykaj urzadzenia jedynie za uchwyt i panel
sterowania. Jesli to niezbedne, uzyj rekawic
kuchennych.
Podczas pracy urzadzenia z otworu wylotu
powietrza moze wydobywac sie goraca para.
Dotrzymuj odpowiednich odstepow.
Nie przykrywaj otwordéw wlotu i wylotu powietrza,
aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza.
Zachowuj odpowiednie odlegtosci (15 cm) od
tatwopalnych przedmiotow, takich jak meble,
firanki itp.!
/ powodu rosngcej temperatury i oparow nie
umieszczaj urzadzenia pod szafkami nasciennymi.
Nie uzywaj urzadzenia ze zdalnym minutnikiem
lub systemem zdalnego sterowania.
Nie ingeruj w wytacznik bezpieczenstwa.
Tego urzadzenia mogg uzywac dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o obnizonych zdolnosciach
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fizycznych, czuciowych i mentalnych lub o
niewystarczajgcym  dosSwiadczeniu i wiedzy,
jesli sg pod nadzorem lub zostaty pouczone o
bezpiecznym uzywaniu urzadzenia i rozumiejg
Zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem.
Czyszczenia i konserwacji nie mogg wykonywac
dzieci ponizej 8 roku zycia i bez nadzoru.
Przechowuj urzadzenie i przewdd zasilania z dala
od zasiegu dzieci ponizej 8 roku zycia.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze
kontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Jedli
przewdd zasilania jest uszkodzony, musi go
wymieni¢ producent, jego pracownik serwisowy
lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby
zapobiec zagrozeniom.

OSTRZEZENIE:

To

urzadzenie nie moze by¢ podczas czyszczenia

zanurzane w wodzie. Dotrzymuj podczas czyszczenia
instrukcji i wskazowek, ktore zebrano w rozdziale
,Czyszczenie”.
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CZESC 3: OPIS CZESCI URZADZENIA

1x Frytkownica bezttuszczowa

1x Pojemnik frytkownicy z pokrywa
1x Narzedzie do wyjmowania

1x Krazki z 8 iglami do opiekania

1x Rozen

3x Kratkowana blacha

1x Blacha do pieczenia/odciekania
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CZESC 4: PRZEGLAD ELEMENTOW STEROWANIA

Otwaér wlotowy powietrza 11 Pojemnik do smazenia
Wyswietlacz 12 Narzedzie do wyjmowania
Otwdér wylotu powietrza 13 Ruszt z klipsami mocujgcymi
Pokrywa 14 Krazki z igtami

Drzwiczki 15 Kratkowana blacha do pieczenia
Uchwyt drzwiczek 16 Blacha do pieczenia/odciekania

Przycisk zwalniajacy

Prowadnica

Uchwyt do grillowania/smazenia
0 Panel sterowania

— O 00 N0 A~ WN —
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PANEL STEROWANIA

CZESC 5:
B

19 Przycisk wyboru programu

20 Przycisk @ i(=) do ustawiania czasu (&)

21 Przycisk (@ (Wiaczanie/wylgczanie urzadzenia)
22 Przycisk (@ (Dodac ruszt)

23 Przycisk (&) (Ogrzewanie jedzenia)

24 Przycisk (&) (Wigczenie oswietlenia)

25 Przycisk @i (=) do ustawienia temperatury (&)
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CZESC 6: WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA

Umieszczenie urzadzenia
Ustaw urzadzenie na antyposlizgowej, réwnej i zaroodpornej powierzchni.
Dopilnuj, aby urzadzenie i przewdd zasilania nigdy nie znalazty sie na goracych powierzchniach ani
w poblizu Zrodet ciepta (na przyktad piekarnik, ptyta grzewcza).

Moc

Catkowite mozliwe zuzycie energii tego urzadzenia todo 1 500 W. Przy takim podtaczonym obciazeniu
poleca sie skorzystanie z oddzielnego podfaczenia zasilania chronionego 16 A bezpiecznikiem
domowym.

OSTRZEZENIE: Przecigzenie!
Jedli uzywasz przedtuzaczy, powinny mie¢ co najmniej 1,5 mm? przekroju.

OSTRZEZENIE: Przecigzenie!
Nie uzywaj gniazd wielokrotnych, poniewaz to urzadzenie ma duzy poboér mocy.

Podtaczenie elektryczne

1. Przed podfaczeniem wtyczki do gniazdka, sprawdz, czy uzywane napiecie sieciowe jest zgodne z
napieciem urzadzenia. Potrzebne informacje znajdziesz na tablicy znamionowej.

2. Podfacz urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego, uziemionego gniazdka. Ustyszysz sygnat
dzwiekowy a wszystkie symbole na chwile sie zaswieca. Przycisk (&) zaswieci sie na czerwono.

Tryb czuwania
WSKAZOWKA: Urzadzenie jest w trybie czuwania, gdy przycisk (@) éwieci na czerwono.
W nastepujacych sytuacjach, urzadzenie przetaczy sie do trybu czuwania:

Gdy wtyczka jest podtaczona do gniazdka.

Jedli nie nacisnieto zadnego przycisku przez okoto 60 sekund.

Po uptynieciu ustawionego czasu.

Gdy przytrzymasz wcisniety przycisk (&) przez okoto 3 sekundy.

Tryb czuwania anulujesz naciskajac przycisk (). Wszystkie symbole sie zaswieca a przycisk (& zacznie
mrugac na czerwono.

Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia
Urzadzenie wigczysz i wylgczysz naciskajac przycisk ().

WSKAZOWKA: Praca urzadzenia jest mozliwa jedynie przy zamknietych drzwiczkach.
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Przed pierwszym uzyciem
- Naelemencie grzewczym znajduje sie warstwa ochronna. Aby ja usuna¢, uzywaj urzadzenia przez
okoto 10 minut bez zawartosci.
OSTRZEZENIE:
Przed czyszczeniem zostaw urzadzenia do ostygniecia!
- Wyciagnij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
- Przed uzyciem urzadzenia wytrzyj jego wnetrze i wyczys$¢ akcesoria.

Uzyteczne rady dotyczace uzytkowania

« Wylacznik bezpieczenstwa zapobiegnie uzywaniu urzadzenia, gdy nie sa zamkniete jego drzwiczki.
Oswietlenie panelu sterowania zgasnie.
Nie przepetniaj kosza. Zawsze upewniaj sie, czy jedzenie w koszyku ma wystarczajaco duzo miejsca,
aby osiagnac jak najlepsze efekty.
Aby osiagna¢ chrupiacy efekt, mozesz polac jedzenie odrobing oleju.
W urzadzeniu mozna przygotowywac wszystkie produkty spozywcze, ktére sg odpowiednie
rowniez do piekarnika.
Mrozong zywnos¢ lub ciekte produkty spozywcze, na przyktad zupy, mozesz przygotowac w
odpowiednich naczyniach.
Podczas pieczenia ciast, chleba itp. ciasto powieksza swojg objetos¢. Zaden rodzaj ciasta nie moze
dotykac elementu grzewczego.
Zalej woda domowe ziemniaki po ich pokrojeniu na 30 minut, aby zmniejszy¢ zawarto$¢ skrobi
ziemniaczanej. Nastepnie osusz kawatki ziemniakdw papierowym recznikiem.
Czas przygotowania zalezy od kilku czynnikéw: wielko$¢, stan, ilos¢ jedzenia i ustawiona
temperatura.
Wartosci domysine znajdziesz w czesci,Przyciski funkcyjne” ,Funkcje automatyczne”
Jedli nie ogrzewasz wstepnie frytkownicy, dodaj do czasu pieczenia 3 minuty.
Zanim zaczniesz je przygotowywac w frytkownicy, podsmaz steki/wigksze kawatki migsa na
patelni. Czas i temperatura zalezg od wymaganego stopnia elastycznosci.
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CZESC 7: PRZYCISKI FUNKCYJNE

WSKAZOWKA:
Przyciski na urzadzeniu sg dotykowe. Funkcje wybierzesz delikatnie dotykajac palcem. Kazde
nacisniecie przycisku zostanie potwierdzone sygnatem dzwiekowym.
Jedli przytrzymasz przyciski @ lub (&) przycisniete, uruchomi sie szybki tryb.

Funkcje automatyczne
Wybierz pozadany program automatyczny na panelu sterowania. Ustawiony program poznasz po
mruganiu odpowiedniego przycisku.

Praycisk | Tryb Tempera\t::z wstepna Cza:v ur::;c:.pny
Frytki 200 15
Pizza 175 25
Chleb 165 15
Mieso 180 15
Ryby 175 30
Suszenie 40 120
Dréb 190 30
Ciasta 160 30

WSKAZOWKA:
Wartosci te sg uwazane za wartosci orientacyjne. W zaleznosci od wielkoscii masy czas i temperatura
moga by¢ wieksze lub mniejsze.
Mozna jednak zmieni¢ wstepnie ustawiong temperature i czas funkcji automatycznych.
Jesli chcesz po uruchomieniu programu wybrac inny program, najpierw nacisnij przycisk (€.
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Zmiana temperatury i czasu

Przyciski @i (=) sg do dyspozycji na urzadzeniu dwa razy.
Uzyj przycisku @ lub (5) nad i pod symbolem (£) do ustawienia temperatury.
(Przy wszystkich programach - oprécz suszenia - 80 °C do 200 °C, suszenia: 40 °C do 80 °C)
Uzyj przycisku @ lub (5 nad i pod symbolem (& do ustawienia czasu przygotowania.
(Przy wszystkich programach - oprécz suszenia - 1 do 90 minut, suszenia: 1 do 24 godzin)

WSKAZOWKA: Na wyswietlaczu na przemian wyswietla sie pozostaty czas przygotowania i ustawiona
temperatura.

Wiaczanie oswietlenia

Za pomoca przycisku (&) wigczasz i wytaczasz oswietlenie przestrzeni wewnetrznej urzadzenia. Po
okoto 2 minutach o$wietlenie automatycznie sie wylgczy. Swiatta zaswiecg sie réwniez po otwarciu
drzwiczek.

Wigczenie o$wietlenia = przycisk (2 mruga

Wytaczenie oswietlenia = przycisk (&) Swieci nieprzerwanie

Podgrzewanie jedzenia
Uzyj przycisku (&) do ogrzania jedzenia. Przycisk (&) jeden raz zamruga po nacisnieciu. Ustawiona
temperatura to 115 °C a czas to 6 minut.

Dodanie grillowania

Za pomoca przycisku (&) wigczysz i wylgczysz grillowanie. Bedziesz go potrzebowac do grillowania jak
tez do smazenia.

Wigczenie grilla = przycisk &) mruga

Wytaczenie grilla = przycisk &) swieci nieprzerwanie

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 13 Wersja 05/2021



CZESC 8: PRZYGOTOWANIE

Uzywanie pojemnika do smazenia

1.
2.
3.

4.

Otworz drzwiczki.

Wsun blache do odciekania ttuszczu na dno frytkownicy.

Trzymaj beben do smazenia za czarne plastikowe powierzchnie. Otwdérz pokrywe bebna do
smazenia obracajac ja w kierunku ®. Symbol @ musi by¢ dokfadnie nad blokada. Zdejmij pokrywe.
W16Z jedzenie do bebna.

Zamknij pokrywe. Umies¢ pokrywe tak, aby symbol & byt nad blokada. Pociagnij pokrywe w
kierunku @,

Podnie$ beben do smazenia za pomoca narzedzi do wyjmowania na prowadnice. Przytrzymaj
przycisk zwolnienia (7) w kierunku strzatki i przesur beben do konca prowadnicy. Zwolnij przycisk.
Beben do smazenia musi,wejs¢” na swoje miejsce, az do, klikniecia”.

Uzywanie rozna i zaciskéw mocujacych

WSKAZOWKA: Nie wybieraj bardzo duzych kawatkéw miesa do pieczenia. Grillowane jedzenie musi
by¢ wystarczajgco oddalone od wewnetrznych scian i elementow grzewczych, nie moze ich dotykac.

W =

Otworz drzwiczki.

Wsun blache do odciekania ttuszczu na dno frytkownicy.

Posmaruj olejem obrotowy rozen i widelce obrotowe.

Dréb musi byc¢ przed grillowaniem zwigzany. Przywiaz skrzydfa i nogi za pomoca sznurka
kuchennego ciasno do ciafa.

5
Cor

Ostroznie potdz zwigzany drob lub kawatek miesa na obrotowy rozen. Wsun widelce na obrotowy
rozen i przymocuj mieso w odpowiednim miejscu. Dokre¢ zaciski mocujace za pomoca $rubek.
Przygotowany grill podnie$ na prowadnice za pomoca narzedzia do wyjmowania. Przytrzymaj
przycisk zwalniajacy (7) w kierunku strzatki i przesun beben na koniec prowadnicy. Zwolnij
przyciski. Ruszt musi,wejs¢” na miejsce.
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Uzywanie rozna, krazkéw mocujacych i igiet

1. Otworz drzwiczki.

2. Wsur blache do odciekania ttuszczu na dno frytkownicy.

3. Nabij jedzenie na igte do pieczenia zaleznie od potrzeb.

4. Wsun krazki mocujace na igte do opiekania. Zwrdé¢ uwage na napisy L (lewo) i R (prawo) na
wewnetrznej stronie krazkéw, jak tez na wgtebienia na srubki na igle. Dokre¢ krazki mocujace za
pomoca Srubek.

5. lgte z jedzeniem wsun do krazkéw mocujacych. Zobacz rysunek ponizej. W16z igte zakrzywiong
strong do wciecia krazka mocujacego. Koniec igty wsuri do przeciwlegtego otworu drugiego
krazka mocujacego. Wsun zagietg strone igty do otworu pod wcieciem.

6. Przygotowane igty do pieczenia podnie$ do prowadnic za pomocg narzedzia do wyjmowania.
Przytrzymaj przycisk zwalniajacy (7) w kierunku strzatki i przesun beben na koniec prowadnicy.
Zwolnij przycisk. Ruszt musi,wejs¢” na swoje miejsce.

Uzywanie kratki do grillowania i blachy odciekowej
1. Otworz drzwiczki.
2. Wsur blache do pieczenia i/lub wsuwane kratki do prowadnic.
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CZESC 9: UZYWANIE URZADZENIA

1.
2.
3.
4.

5.

Zamknij drzwiczki.

Naciskajac przycisk (@ wylacz tryb czuwania. Zobaczysz ustawienia wstepne: 200 °C i 15 minut.
Wybierz automatyczny program a jesli to potrzebne, zmien czas i temperature przygotowania za
pomocg przyciskow @) lub (=)

Jesli uzywasz bebna lub rusztu do grillowania, dodatkowo nacisnij przycisk (&), aby dodac ruszt
grillujacy.

Naciskajac przycisk @ uruchom proces przygotowania zywnosci.

Zatrzymanie pracy urzadzenia

Naciskajac przycisk zatrzymasz prace urzadzenia. Przycisk bedzie mrugac. Ponownie
naciskajac przycisk (&) odnowisz prace urzadzenia. Przycisk (@) bedzie ponownie nieprzerwanie
Swiecic.

Praca urzadzenia jednak zostanie przerwana po otworzeniu drzwiczek urzadzenia. Jesli chcesz
kontynuowac, zamknij drzwiczki.

WSKAZOWKA: Urzadzenie uruchomi sie od miejsca, w ktérym jego dziatanie zostato zatrzymane.

Zakonczenie pracy

WSKAZOWKA: Po uptywie czasu przygotowania wentylator bedzie nadal pracowat w celu ochtodzenia
urzadzenia. Na wyswietlaczu bedzie mrugac OFF (Wyt). Po uptywie okoto 20 sekund zabrzmig trzy
sygnaty dzwiekowe a F F zniknie z wyswietlacza. Urzagdzenie bedzie ponownie w trybie czuwania.

OSTRZEZENIE: Ryzyko oparzenia!

w

Moze wydobywac sie goraca paral
Uzywaj rekawic kuchennych!

Otworz drzwiczki.

Jesli uzywasz bebna do smazenia lub rozna do grilla, wyjmij je za pomoca narzedzi do
wyjmowania. W tym celu za pomocg mechanizmu odblokowujacego (7) odblokuj beben do
smazenia lub rozen grilla i wyjmij je.

Jesli uzywasz blachy do pieczenia lub wsuwanej kratki, wyjmij je.

Umieszczaj akcesoria tylko na zaroodpornych powierzchniach!

Zamknij drzwiczki.
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CZESC 10: CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE:
Przed czyszczeniem zawsze wytaczaj urzadzenie i wyciagaj wtyczke z gniazdka. Poczekaj az
urzadzenie ostygnie.
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie! Mogtoby to skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub
pozarem.

OSTRZEZENIE:
Do czyszczenia nie uzywaj drucianej szczotki ani innych szorstkich przedmiotéw.
Do czyszczenia nie uzywaj zadnych kwasowych ani abrazyjnych srodkéw czyszczacych.

Akcesoria
Akcesoria mozna czysci¢ w cieptej wodzie.

Powierzchnia urzadzenia
Urzadzenie czys¢ od srodka i z zewnatrz delikatnie nawilzong, nie mokrg scierka.

Przechowywanie
Urzadzenie wyczys¢ zgodnie z instrukcja. Poczekaj az akcesoria catkowicie wyschna.
Jedli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, polecamy schowa je do oryginalnego
opakowania.
Urzadzenie zawsze przechowuj w dobrze wentylowanym i suchym miejscu z dala od zasiegu
dzieci.
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CZESC 11: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jedli wystapi problem, czesto jest to jedynie drobnostka. Zanim zwrdécisz sie do serwisu, nie zapomnij

0 ponizszych informacjach:

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podtgczone
do sieci elektrycznej.

Sprawdz gniazdko elektryczne a
pomoca innego urzadzenia.

Podtacz wtyczke prawidtowo.

Sprawdz wytacznik elektryczny.

Drzwiczki urzadzenia nie sg
prawidtowo zamkniete.

Zamknij drzwiczki, az ustyszysz
dZwiek,wskoczenia'na miejsce.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Oswietlenie wewnatrz nie
Swieci.

Awaria o$wietlenia.

Skontaktuj sie z naszym serwisem.

Jedzenie sie nie dopieka
do konca.

Beben jest petny.

Zmniejsz ilo$¢ jedzenia.
Mniejsze ilosci przygotowuija sie
rownomiernie.

Ustawiono bardzo niska
temperature.

Ustaw wyzszg temperature.

Ustawiono zbyt krétki czas
przygotowania.

Ustaw dtuzszy czas przygotowania.

Jedzenie nie jest
chrupigce.

Uzywasz zywnosci, ktora jest
odpowiednia tylko do zwyktej
frytkownicy.

Uzyj zywnosci gotowej do pieczenia
lub skrop ja odrobing oleju.

Z urzadzenia wydobywa
sie dym.

Przygotowujesz bardzo ttuste
jedzenie.

Pryskanie ttuszczu wewnatrz
urzadzenia moze powodowac
emisje oparow. Zapewnij
odpowiednia wentylacje.

Na blasze do pieczenia/w
misce odciekowej na ttuszcz sg
resztki ttuszczu po poprzednim
uzyciu.

Blache do pieczenia/miske
odciekowa na ttuszcz wyczys¢
po kazdym uzyciu zgodnie

7 wskazoéwkami z rozdziatu
,Czyszczenie”.
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CZESC 12: DANE TECHNICZNE

Model: PHAO 1000

Zasilanie energia elektryczna: 220-240V~,50/60 Hz
Zuzycie energii elektrycznej: 1500 W

Klasa ochrony: I

Waga netto: okoto 6,8 kg

Prawo do technicznych i designerskich zmian w trakcie rozwoju produktéw pozostaje zastrzezone.

To urzadzenie byto testowane zgodnie z wszystkimi odpowiednimi aktualnymi dyrektywami CE, takimi
jak kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i dyrektywy o niskim napieciu, i zostato wyprodukowane
zgodnie z najnowszymi przepisami.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnies na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH

¢

Ce

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie mogg zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowa¢, odnawia¢ i oddawac¢ do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktéw zbidrki. Alternatywnie w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w
innych rajach Europy mozesz zwrécic¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujagc ten produkt pomozesz
zachowa¢ cenne zrodta naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych
wptywow na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktdre mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej
likwidacji odpadow. O wiecej szczegdtdw popros w lokalnej administracji lub w najblizszym
punkcie zbidrki odpadow. Za nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zostac
udzielone mandaty zgodnie z przepisami panstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jedli chcesz zlikwidowad urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne
informacje swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.
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PHILCO

amous for Quality the World Crver

MELEGLEVEGOS FRITOZ

PHAO 1000

Hasznalati utasitas

Tisztelt vasarlonk,
Koszonjuk, hogy PHILCO terméket vésarolt. A készilék megfelelé mikodése érdekében kérjik, hogy olvassa el az
egész hasznélati utasitast.
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A biztonsdggal kapcsolatos fontos tudnivalok hangsulyozva taldlhaték. Ezeket az utasitdsokat

maradéktalanul be kell tartani a balesetek és a késziilék kdrosodasanak elkertlése végett:

VIGYAZAT:
Figyelmeztetés az egészséget veszélyeztetd helyzetekre és sériilések veszélyére.

FIGYELEM:

Figyelmeztetés a termékre vagy mas targyakra vonatkozo anyagi karok veszélyére.

MEGJEGYZES:
A tandcsok és tudnivalok hangsulyozasa.
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1. RESZ: ALTALANOS TUDNIVALOK

A készulék Uzembe helyezése el6tt olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast és Orizze meg
késébbihasznalatra a jotallassal és ha lehet, a dobozzal
és a belsé csomagoldssal egyutt. A termék tovabbitasa
esetén egy masik személynek mindig adja at a
hasznalati utasitast is.

A készulék kizarélag maganhasznalatra készult és
csak eredeti rendeltetési céljara hasznalhato. Ipari
hasznalata nem engedélyezett.

Ne haszndlja a szabad ég alatt a készlléket.
Ovja a hoforrasoktdl, kdzvetlen napsugaraktdl,
nedvességtdl (tilos barmilyen folyadékba meriteni)
ésvédje azélesfellletektdl. Ne hasznalja vizes kézzel
a készuléket. Azonnal valassza le az dramkorrél a
készuléket, ha nedves vagy vizes lett.

Tisztitas és tarolas eldtt kapcsolja ki a készuléket.
Mindig huzza ki a csatlakozddugot a dugaljbol, ha
nem haszndlja (a csatlakozodugonal, nem pedig a
kabelnél fogva) és vegye ki a tartozékokat.
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Ne hagyja fellgyelet nélktl hasznalat kdzben.
Mindig kapcsolja ki, miel6tt elhagyna a helyiséget.
Huzza ki a csatlakozddugot a dugaljbol.

A készuléket és a kabelt rendszeresen ellendrizni
kell sérulések szempontjabdl. A terméket nem
szabad hasznalni sértlések észlelése esetén.

Csak eredeti potalkatrészek hasznalhatok.
Gyermekei biztonsaga érdekében &rizze az dsszes
csomagoldanyagot (zacskok, dobozok, polisztirol
stb.) szamukra elérhetetlen helyen.

VIGYAZAT:
Kisgyermekek nem jatszhatnak a mUanyag zacskokkal.
Fulladasveszély!

2. RESZ: A KE/SZULE'/KRE VONATKOZO KULONLEGES
BIZTONSAGI SZABALYOK

A készluléken az aldbbi szimbdlum és figyelmeztetd
jelzés talalhato:
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VIGYAZAT: Forr6 feliilet!

Egési sériilések veszélye!

Uzemeltetés kdzben és kdzvetlentl utdnais azelérhetd
fellletek homérséklete magas lehet.

Csak a fogantyut és a vezérl6panelt szabad
megérinteni. SzUkség esetén hasznaljon konyhai
véddkesztyt.

Hasznalat kdzben a légkivezetd nyildsokbol forrd
g6z tavozhat. Ugyeljen a biztonsagos tavolsagra.
Ne takarja le a leveg6t be- és kiereszté nyilasokat a
j6 légaramlas biztositasahoz.

Gyulékony anyagoktdl, mint a butorok, figgdnyok
stb. elegendd tavolsagot (15 cm) kell biztositani!

A kidramlo hé és gézok miatt ne tegye a terméket
faliszekrény ala.

Nem hasznalhato kilsé iddzitével vagy egy 6nallo
taviranyitos rendszerrel.

Tilos a biztonsagi kapcsold modositasal

A késziléket hasznalhatjak 8 évnél idbsebb
gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi
és érzékszervi képességl felndttek, illetve kelld
tapasztalattal nem rendelkezé személyek is, ha
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feligyelet alatt allnak, és tisztdban vannak a
készulék biztonsagos hasznalatanak feltételeivel és
a fennallo veszélyekkel.

- Ugyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a
készulékkel.

- A tisztitast és apolast nem végezhetik 8 évnél
flatalabb gyermekek felugyelet nélkul.

- Tartsa tavol a készuléket és a vezetéket 8 évnél
flatalabb gyermekektdl.

- Ne javitsa meg személyesen a készuléket, |épjen
kapcsolatba a markaszervizzel. A sérilt vezetéket a
fennalld veszélyek elkertlése végett csak a gyarto,
markaszerviz vagy mas szakember cserélheti ki.

FIGYELEM:
A késziléket nem szabad vizbe meriteni tisztitas
kozben.Kérjuk, tartsabea, Tisztitas" részben dsszefoglalt
szabalyokat.
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3. RESZ: A KESZULEK RESZEINEK BEMUTATASA

1x Meleglevegés fritéz

1x Sutédob fedéllel

1x Kiemelé eszkoz

1x Korongok 8 grillttvel
1x Nyars

3x Racsos lemez

1x Sté/cseppfogd lemez
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4. RESZ: A VEZERLOELEMEK ATTEKINTESE

Légbevezetd nyilds

Kijelzé

Légkivezetd nyilas

Burkolat

Ajtod

Ajtofogantyu

Kioldbgomb

Vezetdsin

Tarto a grillezéshez/stitéshez
0 Vezérlépanel

— O 00 N0 A~ WN —

oA wWwN—

Sutédob

Kiemel6 eszkdz

Racs rogzité kapcsokkal
Korongok tikkel
Racsos sutétal
Suté/cseppfogd lemez
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5. RESZ: VEZERLOPANEL
B

19 Programvalasztd gombok

20 @ és(=) mb azidé bedllitadsdhoz (@)

21 @ gomb (Be/kikapcsolas)

22 (& gomb (Grillracs hozzaadasa)

23 (& gomb (Etel melegitése)

24 gomb (Vildgitas bekapcsolésa)

25 @ ¢és (=) gomb a hdmérséklet bedllitasahoz (L)
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6. RESZ: MEGJEGYZESEK A HASZNALATHOZ

Elhelyezés
Helyezze a készlléket egy szildrd, egyenes és héallo fellletre.
Ugyeljen, hogy a késziilék és vezeték soha ne érintkezzen forr6 feltiletekkel és ne legyenek
héforrasok kozelében (sité, f6zdlap).

Teljesitmény
A készilék teljes energiafogyasztdsa 1 500 W is lehet. llyen megterhelésnél egy 6ndlld tdpvezeték
hasznalata javasolt,16 A haztartadsi megszakitéval védve.

FIGYELEM: Tulterhelés!
Hosszabbité kdbel hasznélata esetén annak keresztmetszete legaldbb 1,5 mm? legyen.

FIGYELEM: Tulterhelés!
Ne hasznaljon eloszto aljzatokat! Ez egy nagyteljesitményU készilék.

Elektromos bekotés

1. Csatlakoztatds el6tt ellendrizze, hogy a héldzati fesziltség megfelel-e a készulék kdvetelményeinek.
A szlkséges informaciok a terméklapon taldlhatok.

2. Csatlakoztassa egy szabalyosan beszerelt, foldelt elektromos aljzathoz. Egy hangjelzés lesz hallhato,
és roviden felvillan az dsszes ikon. A (&) gomb piros szinnel vildgit.

Készenléti mod
MEGJEGYZES: A késziilék készenléti médban van, ha a (@ gomb pirosan vilgit.
Az aldbbi helyzetek valamelyikében a készllék készenléti médra kapcsol:

Ha csatlakoztatva van a csatlakozédugo.

Ha mintegy 60 masodpercig semmilyen gomb sem kerll megnyomasra.

Ha lelelt a sttés ideje.

A @) gomb mintegy 3 masodpercig tartd lenyomasa esetén.

A készenléti mod kikapcsoldsahoz nyomja meg a (@) gombot. Felvildgit az 6sszes ikon és a @ gomb
piros szinben villogni kezd.

A késziilék be/kikapcsolasa
Nyomja meg a @) gombot a készllék be/kikapcsoldsdhoz.

MEGJEGYZES: A késziléket csak zart ajtéval lehet Gzemeltetni.
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Uzembe helyezés el6tt

A ftétestet egy véddréteg fedi. Ennek eltdvolitdsdhoz kapcsolja be Uresen, legaldbb 10 percre a
készuléket.

VIGYAZAT:

Tisztitds el6tt hagyja kihtini a késziléket!

- Huzza ki a dugaljbdl a csatlakozédugot

- Hasznalat el&tt tordlje at a készllék belsejét és tisztitsa meg a tartozékokat.

Hasznos tanacsok a hasznalathoz

Ha nincs becsukva a készilék ajtaja, a biztonsagi kapcsold megakadélyozza a mikaodést.

A vezérlépanel megvildgitasa kialszik.

Ne toltse tul a kosarat. A legjobb eredményhez mindig ellenérizze, hogy minden darabnak elég
helye van a kosarban.

Ropogos kéreg eléréséhez keverjen egy kevés olajat az ételhez.

Minden hagyomanyos sttében készithetd étel elkészithetd a fritézben is.

Fagyasztott vagy folyékony ételeket, pl. levest megfelelé edényben lehet elkésziteni.

Ne feledje, hogy sitemény, kenyér stb. stitésénél a tészta térfogata ndvekszik. Nem érintkezhet a
flt&testtel!

Hazi burgonyas ételek esetében szeletelés utdn ontsdn hideg vizet a burgonyara 30 percre, ez
csokkenti a keményité mennyiségét. Ezutdn papirral térdlje szarazra a darabokat.

Az elkészitési idot tobb tényezd befolydsolja: az étel mérete, dllapota, mennyisége és a bedllitott
hémérséklet. Az altalanos értékek a,Funkciovezérldk”, Automatikus funkciok” részekben taldlhatok.
Amennyiben nem melegiti el a fritézt, hosszabbitsa meg 3 perccel a siités idejét.

A steaket vagy mds, nagyobb darab hust el6szor piritsa meg egy serpenyében, mielétt a
meleglevegds fritézbe teszi. Az elkészités ideje és hémérséklete a kivant sitési fokozattdl fiigg.
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7.RESZ: FUNKCIOVEZERLOK

MEGJEGYZES:

A készuléken érintévezérlék vannak. A funkcid aktivédldsahoz érintse meg egy ujjal a gombot.

Minden gombnyomast egy hangjelzés kisér.

A@ vagy (5 lenyomva tartdsa aktivélja a gyors Gzemmaodot.

Automatikus funkciok
Vélassza ki a vezérl6panelen a kivant automatikus funkciot. A bedllitott program vezérlégombja villogni

fog.
Vezérlégomb | Uzemméd ﬁlg&éér::gmzfg AIapigS;T(izee:t id6
Hasabburgonya 200 15
Pizza 175 25
Kenyér 165 15
Has 180 15
Hal 175 30
Aszalas 40 120
Baromfi 190 30
Sitemény 160 30

MEGJEGYZES:

Ezek csakirdnyado értékek. Az étel mérete és sulya befolyasolja az elkészités idejét és hémérsékletét,
amely ezaltal hosszabb és magasabb, illetve rovidebb is lehet.
Az automatikus funkcidk alapértelmezett hémérsékletét és idejét meg lehet véltoztatni.
Ha inditas utan szeretné megvaltoztatni a programot, elészér nyomja meg a (&) gombot.
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A hémérséklet és id6 megvaltoztatasa

A8 és (=) gombok kétszer is megtalalhatok a késziléken.

- Hasznalja a @ vagy (&) gombot a (&) szimbdlum alatt és felett a hdmeérséklet bedllitdsahoz.
(Az Osszes programnal az aszalds kivételével: - 80 °C és 200 °C kozott, aszaldsnal: 40 °C és 80 °C
kozott)

- Hasznalja a @ vagy (& gombot a & szimbdlum alatt és felett a hémérséklet bedllitadsahoz.
(Az Osszes programnal az aszalas kivételével: - 1 és 90 perc kozott, aszaldsnadl: 1 és 24 éra kdzott)

MEGJEGYZES: A kijelz6 felvaltva &brazolja a fennmarado stitési idét és a bedllitott hémérsékletet.

Vilagitas bekapcsolasa

A belsé tér vildgitasanak be/kikapcsolasdhoz nyomja meg a (&) gombot. Kb. 2 perc utdn a vilagitas
automatikusan kikapcsol. Az ajtonyitasnél a lAmpak automatikusan felvildgitanak.

Vildgitas bekapcsoldsa gomb villog

Vilagités kikapcsolasa = (&) gomb tartdsan vilagit

Etel melegitése
Az ételmelegitéshez nyomja meg a &) gombot. A &) gomb a megnyomdsa utén egyszer felvillan.
A bedllitott hémérséklet 115 °C és az id6 6 perc.

Grill aktivalasa

Nyomja meg a & gombot a grill be/kikapcsoldsdhoz. Ezt a gombot grillezéshez és rantott étel
készitéséhez kell haszndlni.

Grill bekapcsoldsa = (&) gomb villog

Grill kikapcsolasa = &) gomb tartésan vildgit
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8. RESZ: ELOKESZULETEK

A siitédob hasznalata

1.
2.
3.

Nyissa ki az ajtot.

Csusztassa be a cseppfogo talat a meleglevegds fritéz aljara.

Fogja meg a stitGkosarat a fekete mianyag feltiletnél fogva. & irdnyba forditva nyissa ki a sttédob
fedelét. Az m ikonnak pontosan az (itkézo felett kell lennie. Vegye le a fedelet.

Toltse fel a dobot a sziikséges élelemmel.

Csukja be a fedelet. Helyezze fel a fedelet Ugy, hogy az & ikon pontosan az (itkézo felett legyen.
Huzza be a fedelet a @ iranyaban.

Emelje fel a stités dobot a vezetésin eltdvolitd eszkdzzel. Tartsa a kiolddgombot (7) a nyil irdnyaba,
és csusztassa a dobot a sin vége felé. Engedje el a gombot. A stitédobnak a helyére kell kattannia.

A nyars és rogzitékapcsok hasznalata

MEGJEGYZES: Ne vélasszon a sttéshez tdl nagy darab hisokat. A sitéshez szant ételnek kelld
tavolsdgban kell maradnia a belsé falaktél és flitétestektdl, nem érintkezhet ezekkel.

W =

Nyissa ki az ajtot.

Csusztassa be a cseppfogo talat a meleglevegds fritdz aljara.

Kenje be étolajjal a forgathatd nyarsat és villakat.

A baromfit 6ssze kell kotdzni stités eldtt. Konyhai zsindrral kosse a szarnyakat és l[abakat kozvetlendl
a baromfi testéhez.

Ovatosan hizza rd az 6sszekdtdzott szarnyast vagy mas hust a forgathatd nyérsra. lllessze a villdkat
a forgathatd nydrsra és rogzitse a hust az adott helyen. A régzitékapcsokon hiizza be a csavarokat.
Az eldkészitett grillt emelje a vezetdsinekre a kiemeld eszkdz segitségével. Tartsa a kioldégombot
(7) a nyil irdnyédba, és csusztassa a dobot a sin vége felé. Engedje el a gombot. A grillrostnak a
helyére kell kattannia.
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A nyars, rogzité korongok és tlik hasznélata

1.

2.
3.
4

Nyissa ki az ajtot.

Csusztassa be a cseppfogd talat a meleglevegds fritdz aljara.

Tetszés szerinti élelmiszerrel készitse eld a grilltliket.

Csusztassa a grilltlkre a régzité korongokat. Ugyeljen az L (bal) és R (jobb) jelélésre a korongok
belsé oldaldn, és csavarnyildsokra a tlikon. A csavarok behizésaval régzitse a korongokat.

Az el6készitett grilltliket illessze a rogzité korongokba. Tekintse meg a mellékelt dbrat. A td ivelt
végét illessze a rogzité korong bevagésaba. A td masik végét helyezze be a masik régzité korong
szemkozti nyfldsdba. Most illessze a td ivelt végét a bevagas alatti nyildsba.

Az el6készitett grilltliket emelje a vezetésinekre a kiemeld eszkdz segitségével. Tartsa a
kiolddgombot (7) a nyil irdnydba, és csusztassa a dobot a sin vége felé. Engedje el a gombot. A
grillrostnak a helyére kell kattannia.

A grillracs és cseppfog6 tal hasznalata

1.
2.

Nyissa ki az ajtot.
Csusztassa a sUtélemezt és/vagy a csUsztathato rdcsot a teleszkopos sinekbe.
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9. RESZ: A KESZULEK HASZNALATA

Csukja be az ajtot.

Kapcsolja ki a készenléti médot a @ gomb megnyomdsaval. Megjelenik a 200 °C és 15 perc
alapértelmezett bedllitas.

3. Vdélasszon egy automatikus programot és sziikség esetén maoddositsa a sités idétartamat és
hémérsékletét a@és E] gombokkal

N —

Az étel elkészitésének megkezdesehez nyomja meg a - gombot.
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Az lizemeltetés megszakitasa
Az Uzemeltetés megszakitasdhoz nyomja meg a (@ gombot. Villogni kezd a @ gomb. A (@ gomb
Ujabb megnyomdsaval a készilék tovabb muikadik. A &) gomb ismét dllanddan vilgit.
Az Uzemeltetés az ajto kinyitdsa esetén is megszakad. A folytatdshoz be kell csukni az ajtét.

MEGJEGYZES: A készilék a megszakitas pillanatatél folytatja a makodést.
Az lizemeltetés befejezése

MEGJEGYZES: Ha letelt az elkészitési id6, a ventiltor tovabb mikodik, hogy lehditse a késziiléket. A
kijelzén villogni fog az OF F. Mintegy 20 masodperc utan harom hangjelzés lesz hallhaté és a kijelzéré|
eltlinik az OF F . A készilék Ujra készenléti modra kapcsol.

VIGYAZAT: Egési sériilések veszélye!
Forr6 géz dramldsanak veszélye!
Haszndljon konyhai véddkesztyt!

1. Nyissa ki az ajtot.

2. Asitékosar vagy nyars hasznalata esetén vegye ki ezeket a kiemel6 eszkdzzel.

Ehhez a kioldd mechanizmussal (7) oldja ki a sitékosarat vagy a nydrsat, grillt(it és vegye ki.
A suiitélemez vagy a csusztathatd racs hasznalata esetén vegye ki ezeket.

A tartozékokat csak h&allé feltletre szabad réhelyezni!

4. Csukja be az ajtot.

w
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10. RESZ: TISZTITAS

VIGYAZAT:

- Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a készuléket és huizza ki a csatlakozédugét. Vérja meg amig a
készulék kihdlt.

« Ne meritse vizbe a készuléket! Fenndll az dramUtés vagy tlizképzddés veszélye.

FIGYELEM:
+ Ne hasznaljon drétkefét vagy hasonld durva eszkézt a tisztitdshoz.
+ Ne hasznaljon savas vagy surolé hatdsu tisztitdszereket.

Tartozékok
A tartozékokat mossa el meleg vizben.

A késziilék feliilete
Tisztitsa meg a kiilsé és belsé fellleteket egy benedvesitett, de nem vizes térléronggyal.

Tarolas

« Kapcsolja ki a késziléket a fent ismertetett médon. Hagyja teljesen kiszéradni a tartozékokat.

+ Hahosszabb ideig nem fogja hasznalni a készuléket, tarolasat az eredeti csomagoldsban javasoljuk.
+ Mindig egy szell&s és széraz helyen tarolja, gyermekek szaméra elérhetetlen helyen.
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11. RESZ: HIBAELHARITAS

A fellépd problémak sokszor nem jelentenek igazi hibat. Tanulméanyozza at a lenti tabldzatot
markaszerviz értesitése el6tt:

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mukodik.

A készilék nincs csatlakoztatva
az elektromos halézathoz.

Ellendrizze a dugaljat egy masik
elektromos készulékkel.

Helyesen dugja be a
csatlakozodugot.

Ellendrizze a megszakitét.

Nincs jol becsukva az ajto.

Csukja be az ajtot ugy, hogy egy
kattanas legyen hallhato.

A készulék megsérilt.

Nem mUkodik a belsé
vilagitas.

Hibas izzo.

Ertesitse a markaszervizt.

Nem silt meg rendesen
az étel.

A dob nagyon tele van.

Slsson kevesebb ételt. A kisebb
mennyiség egyenletesen atsdl.

Tul alacsony a bedllitott
hémérséklet.

Allitson be magasabb
hémérsékletet.

Tul rovid a bedllitott elkészitési
idé.

Allitson be hosszabb elkészitési id6t.

Nem ropogos az étel.

Az élelmiszer sttéséhez csak
hagyomanyos frit6éz alkalmas.

Hasznaljon megfelel élelmiszert,
vagy csepegtessen rd egy kevés
olajat.

Tul zsiros étel stitése.

A fecskendezd zsir a készllék
belsejében gézok kibocsatdsat
eredményezheti. Gondoskodjon a jo
szell6zésrol.

FUst dramlik a készulékbdl.

A tepsin/cseppfogo télban
az elézd sutésbdl szarmazd
zsiradék van.

Tisztitsa meg a tepsit/cseppfogd
talat minden hasznalat utan a
JTisztitds" részben Osszefoglalt
utasitasok szerint.
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12. RESZ: MUSZAKI ADATOK

Modell: PHAO 1000

Elektromos tapellatas: 220-240V~,50/60 Hz
Aramfogyasztés: 1500 W

Védelmi osztaly: I

Nettd tdmeg: korulbelll 6,8 kg

A termék fejlesztése sordn fenntartjuk a mUszaki és tervezési valtoztatasok jogat.

Ezt a készlléket az 8sszes vonatkozd hatdlyos CE irdnyelvnek, példdul az elektromdgneses
dsszeférhetdségrél és a kisfeszlltségl irdnyelveknek megfeleléen tesztelték, és a legujabb eléirdsoknak
megfeleléen gyartottak.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesité telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
SELEJTEZESE

2

Az 4thuzott konténer ikonja a késziléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziléket nem szabad a hdztartasbeli hulladékkal egyutt selejtezni. Az ilyen késziléket egy,
az elektromos és elektronikus készilékek Ujrahasznositasaval foglalkozd gydjtételepen kell
leadni. Az EU egyes éllamaiban, akércsak més eurdpai orszagokban gyakran a termék
viszonteladdja is dtveszi a készlléket egy Uj készulék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel
On is hozzajarulhat a régi késziilékek megfelelé feldolgozasahoz és Ujrahasznositaséhoz. A
szakszerU selejtezés megelézi az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a
kornyezetre. Részletes informéaciokkal a helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznositd
telephely szolgdlhat. A termék szabdlytalan selejtezése a helyi torvények értelmében
buntetendd lehet.

Vallalkozék az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készilékek helyes selejtezésérél a helyi viszonteladd vagy
forgalmazo tud téjékoztatést nydjtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék
eladojanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozd EU szabvanyok valamennyi alapveté kdvetelményének.

A gydrtd fenntartja a kisérészoveg, kilalak és muszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkuli
valtoztatdsanak jogat.
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